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'Dichiarazioni del Vies Presidsante della Giunta Nereo Stopper

rese al Consiglic regionale del Friuli-Veneaia Giulia nella se
duta del 6, 5. 1976 sull'attuzzione degli accordi italo-jugoslavi

di Osimo

Signor Presideats, Sianori Consiglieri,

i firmatari della mozione, delle interpellanze e del

1
'interrogazione hanno, con le loro iniziative, certamente inte

5.";' promuavere in guesta Assemblea una discussione che sexva
a precisare l'orientamento della Giunta sui provvedimenti adot-
i‘ati dal Governe dope la firma del Trattato e dell’Accordo econo
mico di Osimo, a rendere noto il lavere cormnpiute dalla Giunta

T

stessa in merito a fal: provvedimenti ¢ ad illustrare i propositi

dell'Amministrazione circa 1'attuazione di questi Accordi.

La Giunta regionale, sin dal prime momento, ha af-
frantamlcnn estremo impegno ¢ con la massima attenzione tutti
i problemi derivanti da questo importante strumento di cocopera-
sione internazionale che ha come principale scopo quello di ga -

rantire la pace fra i popoli e i Paesi dell'Adriatico.

Giudizioc e pareri sugli Accordi

Infatti, come & noto, gid il 7 ottobre 1975 il Presidente
della Giunta ebbe a svolgere in quest'aula un'approfondita disl;mi-
na sui termini generali del Trattato fra Ttalia e Jugoslavia, conpar
ticolare riferimento agli accordi economici e ai problemi che inte-

ressano direttamente la nostra regione,

In tale occasione il Presidente, a nome della Giunta, eb-

be ad esprimere un giudizio globalmente positivo sul Trattato e sul
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I'Accorde economico, piudizio che il Congiglic nella sua grande

maggloranas iece proprio.

Successivamente per due volte la Giunta espresse il

guo parerc ai scnsi dell'art, 47 dello Statuto di Autonomia, in

A R e

-merito all'Accorde e agli atii commessi con il medesimo.

Cid avvenne la prima volta nella seduta dell'd novem-
hre 1975, depo che il Presidente Comelli era stato ricevuto dal
Presidente del Consiglio dei Ministri che lo aveva ragguagliato

circa i termini conclusivi dell’Accordo,

La Giunta allora, dopo aver confermato il j}rﬁpr{ﬂ giu-
dizio politico positive sul'Accordo steszo, espresse un parere glo
balmente favorevole in particolare su quelle parti che riguardava-
no Ii-trafﬂ::i confinari, lo sviluppo del porto di Trieste e in genere

le previste iniziative comuni nel seliore econornico.

Nella sua delibera la Giunta sottolined che la consulta -
" gione del Governo in quella t:.irﬂcrstanza ::c:stiluliva il primo ad.erﬁ-E'i_
mento che, in ordine all'Accordo, veniva richiesto alla Regione, la
quale intendeva da parte sua, secondo l'impegno assunto dinanzi al
Consiglio regionale, contribuire e partecipare direttamente, nei li-
miti delle sue competenze e possibilitd, ma anche avendo giusta
consapeveolezza della propria rappresentativiti democratica, allami
gliore attuazione di tutte le iniziative previste dall'Accordoe stesso

e che riguardano concretamente il Friuli-Venezia C::lia.

La gestione dei prohlomi connessi al nuove accordo ita-
lo-jugeslavo, veniva ribadito, @ infatti un problema che tocca diret
tamente la nostra Regione e, pertanto, essa dovrd sviluppare un'in-

tensa, adeguatﬂ e puntuale azione promozionale in tutti i settori del
1'Accordo, che rivestono premincnte interesse per le nostre popola

zioni, assumendo tutte le necessarie iniziative per un urgente appro
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fondimento del quadro complessivo dei rapporii con lo Stato.

Una seconda veolia la Giunta & stata richiesta di p-.Iﬂ-
nunciarsi ai sensi del citato art., 47 del nostro Statuto i:'ﬂ ¢ sta-
to quando il Consiglio dei Ministri si apprestava ad approvare il
‘disegno di legge per la ratifica e l'esecuzione degli ;J-..::cnr-:}i ita -

lo-jugoslavi firmati ad Osimo il 10 novembre 1975,

{
In quella cccasione la Giunia diede mandato al Presi

dente Comelli di pronunciarsi favorevelmente in sede di Consi-

glio dei Ministri che si riuni il 31 marzo 1976, rappresentando

inolire le sepuenti csigenze fondamentali :

1} che contestualmente alla ratifica il Governo assicurasse la
copertura finanziaria per la completia esecuzione dell'Accor

do :

b
¢} che il Governo assicurassc altresi la presenza della Regione
in tutti gli organismi nazionali ed interstatali che sono stati

costituiti o verranno formati per l'esecuzione dell'Accordo

stesso,

Come vedremo poi, tutte e due le nosire richieste so-

no state accolte dal Governo.

Cnnaultnginne della Giunta ai sensi dell'art. 47 dello Statute

A questo punto mi sia consentito di aprire una parente-

si per rispondere ai dubbi sollevati in merito al valore giuridico

da attribuirsi alla consultazione della Giunta da parte del Governo.

Come ho gii detto, nclla seduta dell’8 novembre 1975,
la Giunta espresse un parere politico favorevole sui termini gene-
rali dell'Accordo, mentre per quanto concerne in particolare gli a

gpetti relativi ai traffici, alla cooperazione economica e allo SVvi-
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i luppo del porto di Trieste, il parere venne cepresso proprio in

| conformitd a quante richiesto dall'articolo 47 delle Statuto. An-

5 ; che in meritc alla legpe di ratifica il parere cspresso dalla Giun
1 ta ed illusirato, come ho gid riferito, dal Presidente Comelli al
i L]
5 — o o : ;

; . . la recente riunione del Consiglio del Ministri, non pud che ingua
1 2 =
1

L]

drarsi nel coniesto dell’art. 47 dello Statuto sceondo il quale la
Giunta regionale deve essere consultata in relazione alla elabora
: zione di trattati di commercio con Stati esteri che interessant il

trafiico c-}mi’inarin della Regione o il transito per il porto di Trie

T e e

ste e su ogni altra questione che intercssa particolarmente la Re

3 gione © la Regione ¢ lo State. . -

T N —

: La nostra stessa partecipazione al Comitate intermi-

nisteriale per 1'attuazione degli Accordi di Osimo, come dird pid
R
avanti, risponde a questa interpretazione.

e s pe e e ol o

Aspeiti pinridici-economici della Zona Franca

Tornando a parlare delle iniziative prese dalla Giunta
! regionale per contribuire a mettere a punto i vari provvedimenti
. :
E statali in materia, ricorderd che l'Amministrazione ha elaborato

una serie di studi al fine di puntualizzare i diversi aspetti della

problematica in questione.

it - LIy -

I‘.I';.'I;'I.a.nalituttﬂ & stato cumpil-atc: un primé\ documento re -
lative al contenute del Protecel'n, allegato a'll*ac:cnrd;: economico,
sulla zona franca da realizzare a cavallo del confine italo-jugosla-
vo.

Si tratta di una scrie di osservazioni, le prime e le uni

che fino ad oggi formulate, mi pare, che sono pidl state valutate da

gli Enti, dalle eategoric imprenditoriali e dai Sindacati dei lavora-

L}

R R R OE R oE W




e

e Tl AN RTE N BTR

I

tori ¢ che dovranno essere ulteriormente verificate, aggiornats

c completate.

=

Lo studio riguarda la delimitazione della »ona franca

e il sue contenuto economico, con parcticolare riferimento al re

. gime dzi punti franchi di Trieste, alle frontierc doganali, all'en

trata e all'uscita delle merci, apli insediomenti possibili e agli
incentivi; riguarda ancora il regime doganale e le¢ importazioni
nella CEE, lo sviluppo degli scambi di frontiera e le forme di at

tuazione della zona franca stessa; infine, le modaliti ¢ i templ

.- per la realizzazione di tale iniziativa.

Restando in argomento, ricorderd che per documen - .-

tarci adeguatamente attorno a queste progeito e alla sua migliore

attuazione abbiamo promosso due altre iniziative.
b

La prima riguarda una indagine affidata all'Unione re-

gionale delle Camere di Commercio, in collaborazione con le As

~ sociazioni degli Industriali e dei Piccoli Industriali, sulla situa -

Iaim'-.::: dell'industria regionale al fine di predisporre dei éuggeri -
menti che polranno servire alla Commissione mista ita1¢~jugﬂéli
va, prevista dall'art. 1 del Protocollo, la quale - tra l'altro - do
vrd indicare le merci per le quali non @ ammessa 'entrata nella
zona, noenche le attivitd di trasformaszione il cul esercizio non &

permesso, come stabilito dall'art. 3 del citate Protocolle,

Questo dei divieti che potranne colpire le mereci in en-
trata nella Zona Franca & uno dei primi ¢ pidt importanti adempi-
menti che dovranno cssere attuati, tenendo conto degli interessi

dei due Paesi ed, in particolare, delle Regioni confinanti.

La seconda iniziativa concerne invece l'attuazione di
una missione economica regionale in Jugoslavia, che si svolgera

nella terza decade di maggio, con la pariccipazione di esperti in
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programmaziont, economia iﬁdu:itrialc, costi del lavoro, ecc.,

per poter ricavarc @

1} im'analisi dell'attuale struttera industriale jugoslava {'prin—

cipali produzioni, tecnologic usate, costi di produzione, co

. sto del lavoro ¢ oneri sociali, quote di esportazione) ;

2) wun'snalisi dei fattori dinamici delio gviluppo a medio termi-
ne (condizioni energetiche, materie prime, fattori monectari

e finanziari) ;

3) una stima delle capacitd di espansione dell'industria jugosla
va (scttori, competitivitd internazionale e nei confronti del-
1'ltalia e della CEE).

" I risultati della missione, ulLr;: che servire innanzi -

tutto alla Regione e alle Delegazioni italiane nelle Coramissioni

miste che dovranno a.ft'rﬂntar—f: i problemi connessi con la realiz

zazione della Zona F'ranca, saranno sicuramente utili anche p.er
;

raggiungere una ancor pili ampia cooperazione economica fra §

due Paesi, come stabilito dall'Accordo.

Rapporti con le Repioni confinanti

* Mi pare giust'a, a questo punto, ricordare che in atte-
sa della ratifica degli Accordi, le Regioni confinanti e pit dir&tt_;l
menle interessate hanne creduto ﬁppurtunﬂ incrementare i contat-
ti informativi ¢ gli scambi di idce e di esperienze ai:la luce e nei-

lo spirito dei nuovi Accordi.

Desidero citare la visita che una delegaaiane della Giun
ta regionale ha compiuto nel dicembre scorso al Governo della Re-

pubblica Socialista di Slovenia; l'incontro di lavoro svoltosi a Trie
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ste in marzo fra amminisiratori della Croazia o del Fréu'f.iﬂl.-"e:u:;_
mia Giulia; 1'ulteriore riunione fra esponenti dei due goverui re-
gionali della Slovenia e del Frivli-Venezia Giuliz avutasi a Lubia
na il 7 aprile, in occasione della Fiera Alpe Adria; l'incontro teg
_mnico fra i rappresentanti delle Repubbliche Slovena e Croata edel
"le Regioni Vencto, Trentine Alto Adige e Friuli- Venezia Giulia, te
nutosi a Trieste la settimana scorsa, nel quale si & concordato di
presentarsi unitariamenice a Monaco il prossimo auvfunno al Conve
gno economico delle regioni alpine, per illustrare una relazione

comune sui problemi portuali dell'Alto Adriatico.

Il 20 maggio prossimo, inoltre, si incontreranno a ;IriE
ste i re Simlwﬂ-bi'li delle Amministrazioni pertuali di Fiume, Capo .
distria, Venczia e Trieste per avviare, come previsto dall'articolo
i J@ll‘ﬁt{:ﬂ:{'dn, una cooperazione E.':Erel.la ¢ permancnte al fine di rea
lizzare, in maniera razionale ¢ coordinata, attraverso la specializ-
zazione e altre forme di -::-:Juf.-erazinnn* il miglioramento delle instal

lazioni e degli impianti dei porti suddetti, 'incremento delle loro ca

acitd, la situazione dei costi di gestione ¢ 'ampliamento armoniz -
P E P

zato della loro capacit® concorrenziale per 'approvvigionamento dei

Paesi Terzi.

Infine, desidero comunicare che nel corso della prossima
settimana, la Giunta repgionale restituiri la visita al Governe della
Repubblica Socialista di Croazia per riconfermare l'amicizia conquel

popolo e gli impegni di una pid ampia collaborazione.

Stima dei costi per l'attuazione dell’Accordo

Il secondo lavoro compiuto dall'Amministrazione regiona-

le riguarda la stima dei presunti costi delle opere pubbliche e delle

F L e A




infrastrutture che dovrannc essere realizzate per darc esecuzio

! ne all'Accordo,

Si tratia di une studio ¢i larpga magsima escguiio  in

-

templ rapidissimi per dar modo di conoscere subito l'ordine di

grandenza complessivo dei finanziamenti necessari.

Lo studic elenca innanzitutto le infrastrutiure specifi

e ol il S gy W e E e

che interne della costituenda Zona Franca Industriale per un co-

sto preventivato di 35 miliardi di lire.
' - i

« Tali infrastrutiure riguardano atirezzatura compla-
* ta della parte della Zona Franca Industriale, situzia in territo-
4 L rio italiano, e comprendono 1'acquisizione, la benifica, la siste-

mazione € la lottizzazione delle aree per i futuri insediamenti

bbb = i, o 18

produttivi, i collegamenti e gli allacciamenii con 1'esterno della

zonn e i principali servizi.

Una seconda categoria di opere indicate nello studio
= Jrigwarda i collegamenti, che dovranno risuliare rapidi ed effi -
cienti tra il porte di Trieste, la grande rete autostradale o fer

roviaria italiana e la stessa Zona Franca.

- - Souno altresl comprese le opere relative all'estensio-
ne e al potenziamento delle reti principali per il rifornimento a-
nergetico e idrico e per il deflusso delle acque dalla Zona Fran-
ca. |

Il costo complessive presunto delle opere comprese

nella seconda categoria ammonta a 160 miliardi di lire,

Il terzo gruppo di lavori, per i quali abbiamo calcola-
to i costl di massima, comprende le infrastrutture, le opere e le
iniziative che non si ricollegano direttamente con la Zona Franca

Industriale, ma il cui compimento & esplicitamente previsto dal-

LI O
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I'Accordo italo-juguslavo. Esse intexressano guasi tutte il terri-
torio della Provincia di Gorizia. La spesa prevista si agpira sui

- 30 miliardi di lire.

Nella scconda parte d* questo documento, abbiamo ri-
tenuto opportuno ﬂlle.nt-are, per memoria del Governo, tutte le prin
cipali iniziative inerenti la struttura portante delle comunicazioni
i-ta-l.iﬁne lnel Friuli- Venezia Giuli#. Le relative opere sono da tem-
po inserite nei programmi economici sia regionali che r:az,i-:::nali,
ma per carenza di fglianziarnenti ed altre difficolta operative,la lo

. 3

ro realizzazione & in forte ritardo rispetto ai benefici che si stima

possano apportare alla economia locale e all'intero Paese.

Pur riconoscendo che queste iniziative sono al di fuori
dell'Accordo di Osimo, abbiamo rimarc.at-:r_ la necessita che lo Eta;
to si iropegni, anche con interventi sl;r_aurdinari, ad accelerare la
realizzazione delle grﬂ.ndi. infrastrutture portuali, viarie, ferro -
viarie ed autoportuali del Friuli-Venezia Giulia, in modo da creare
condizioni tali da c.nsentire che il contenuto Ecﬂn{;micﬂ- degli accor

di fra Italia e Jugoslavia possa essere valorizzato al meglio.

Chiediamo che venga superata 1'attuale situazione di ri-
tardo dell'intera area nord-orientale italiana, per quanto riguarda

sopratiutto i collepamenti internazionali. Il protrarsi di tali carenze

£ P
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rischia infatti di indebolire seriamenle le prospettive di -s.:;riluppc: dei
traffici che si pongono per l'Alto Adriatico nella fase i.ni.zi:*.‘.zmi con
la rviapeviura del Canale di Suez e con 'affermarsi della collabora-
zione internazionale di cui il recente accordo ita;].nwjugnﬁlav{: costi-

tuisce un importante capitolo.
I E
| ;

! Le indicazioni e le proposte contenute in questo primo bi-
!

" lancio della spesa per 1'attuazione dell'accordo economico, sono sta-

te acquisite dal Comitato interministeriale che ha predisposto la leg.-

ge di ratifica ¢ poi dal Governo che 1'ha approvata.

)

a

Infatti con tale legge si costituisce, come da noi richiesto,

~un fondo di 300 miliardi ripartito s:u qt.;attru anni, dal 1976 al 19_?.9 _

= i i o, R T 4, I

per coprire innanzitutto gli oner! derivanti dagli impegni previsti

nell'accordo economico.

Come ho ﬁettn, tali oneri dovrebbero ammontare a 225
miiiardi circa. La differenza serﬁri a far fronte alle spese che
lo Stato dovrd sostenere per attuare le iniziative previste dal Trat-
tato e che in particolare attengono agli indennizzi: dei beni e ad al-
tre pertinenze riguardanti la ex Zona B; alle prestazioni previden -
ziali a faw.:rre dei connazionali rimasti oltre confine: alla tutela det

beni culturali, delle opere d'arte, depli archivi e dei libri del cata-

sto e fondiari relativi ai territori gid appartenenti all'Italia,

% B o 8 = @8 g 8 =T
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Legge di ratifica degli Accordi

La legge di ratifica, pgid inolirata al Parlamente - ma
" che, dati i recenti avvenimenti, non potril essere approvata che
successivamente alle prossime elezioni politiche - & uh atto e-
stremamente importante, e cid non solo per gli aspett! finanziari,
che ho appena illusirato, ma anche per le altre norme che. la com
pongono. |
Mi soffermo soltanto su alcune di queste.

. Anzitutto la concessione di una specifica delega 2l Go -
verno ad emanare, sentita la Regione ed una apposita Commissio=
ne"_-Pa:t].a:mentare, uno o ﬁii’t decreti delegati, entro 18 mesi dallo
scambic degli strumenti di ra.t'ifica-fra i due Paesi, conle norme

‘necessarie, anche sotto gli aspetti tecnico, finanziario e fiscale :
ad assicurare 1'esccuzione degli obblighi derivanti dagli atti inter-
nazionali di cui discutiamo ed a consentire l'attuazione delle misu
re connesse, occorrenti per il raggiungimento delle finalitd indi -
cate negli atti medesimi.

Con analeghi decreti, aventi valore di legge ordinaria,
il Governo - con le modaliti gii precisate - potrd emanare le nor
me necessarie per realizzare infrastrutture ed impianti diretti 21
potenziamento della attiviti economica dei territori di econfine del
la Regione Friuli-Venezia Giulin, Queste norme individverannc le
opere da rcalizare particolarmente nei settori ferroviario, portua_
le, stradale e autostradale, in modo da inserire i territori consi-
derati nel nuove contesto socio-e conomico, derivante da gli a.t:ﬁu;_
di ed in puticéare dalla istituzione della zona franca internazionale.

Dalla relazione alla legge di ratifica si evince che i decreti delegp




Y R S S -

T R e e T

ti potranno prevedere non soltanto le iniziative e le opere previste

esplicitamente dagli accordi di Osimo ma, come la Giunta regiona
le avevn *:ip-ututamcmu vichiesto, anche allri interventi ripvardan-
ti Vintera Regione.

Infatii nella relazione si Tt-,élge "in fartic:-huru con le
nowme delegate sard Enusﬁﬂiitn il completamento della autostrada
Venezia-Tarvisio™,

Si intende che per far fronte a tale investimento, come
a quelli necessari per le opere pnrtlulali, Ie.rrnviarie e autopertug -
li, si dovyd ricorrere a finanziamenti diversi e straordinari, uti -
lizzando gli ste.uz.ia::nenti dei piani piuriennali di cinscun secttore o
i mezzi a disposizione degli enti © societd concessionari come ad
esempio dell'IR] incaricato di. realizzare 1'autostrada sino a Tar -

visio.

Comitato di coordinamento interministeriale

La legge di ratifica prevede anche la formalizzazione |,

per la durata di quattro anni, del Comitato istituifo con decretodel

- 30 dicembre 1975 del Presidente del Consiglio dei Ministri, cui 2

affidato il compito di promuovere il coordinamento interministeria

le necessario per l'adempimento degli impegni previsti ¢ connessi

con gli accordi.

E'in tal mode assicurato un coordinamento organico del

le molteplici attivitd che dovranno essere poste in esserc dalle Am-
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ministrazioni competenti, sia in relazicuz alllesccuzione degliim

pegni direttamente derivanti dagli accordi itale-jugoslavi, sia in

. vists degli interventi da realizzare nella Regione Friuli-Veuczia

Gitlia per consentire alla sua cconomis di avvalersi delle nuove

possiblilitd offerte dagli accordi stessi.

Il Comitato, di enl parliamo, come sisa, risulta com
posto dal rappresentanti della Presidenza del Consiglio ¢ dei Mi -
nisteri degli Affari Esteri, dell'Interno, della Difesa, dﬂl_Tcﬁﬂru.

“del Bilancio, delle Finanze e dell'Industria. Tale Comitato, olire
a svolgere i .L'umpiti. gid illustrati, presiede anche 2l coordinamen
te, all'armonizzazione ed al funzienarento delle delegazioni italia
ne negli organi misti italo-jugoslavi. -

. Il primo marzo di quest’anno la Giunta regionale, a mez

zo del suo Presidente, ha chiesto formalmente al Governo di vo-

ler includere nel citate Comitato interministeriale un rappresentan

te delld Regione in considerazione dell'interesse che noi abbiamo
all'attuazione depli accordi e della collaborazione fattiva che potre

mo fornire agli organi centrali per la conoscenza diretta dei pro-

-blemi e la sicura interpretazione delle esigenze locali.

11 Presidente Moro ha accolto con prontezza la nostra ri

chiesta e con proprio decreto del 9 apiile 1976 ha stabilito che il
Comitato interministeriale sia integrate con un rappresentante del
la Regione Friuli-Venezia Giulix. La Giunta ha designato a rapprs
scntare la R;':'ginnia chi vi parla. |

Resta 1'altra esigenza e ciod quella di ottenere cherap
presentanti locali vengano chlamati a far parte delle delegazionii-
taliane nei numerosi Comitati misti previsti dall'accordo per defi

nire i termini della rinnovata collaborazione nei settori industria

; - LA
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le ed ¢nergetice, commerciale e dei traffici, porivale e della pesca,
agricolo, delle infrastrutture, sociale e culturale.

Per inciso, desidero informare che la Giunta, di fronte ol

Normai sicure rinvio dell'approvazione, da parte del Parlamento,del

la legge di ratifica, ha chiesto al Ministero degli Affari Esteri che
venga immmediatamente riconvocato il Comitato interministerizle, in
tegrato con il rappresentante della Regione, per avviare, con ogni
possibile sollecitudine, il Javoro istruttorio per Ia predisposizone
dei decreti delegati, senza attendere, per l'appunto, la ratifica del-
l'accords e consentendo intl modo di poter realizzare quanto prima
le previsle iniziative econoniiche che tanta importanza rivestono per

il Friuli-Venezia Giulia.

Comitato interassessorile di cnurdin:imEnm

La Giunta regionale, poi, oltre ai compiti gia svolti, gli
approfondimenti compiuti, le proposte formulate, ha inteso affron-
tare con orpanicitd gl‘i impegni futuri.

Essa ha pertanto costituito, con delibera del 2 marzo
u. 5., un Comitato interassessorile di coordinamento, formato -dg_

gli Assessori all'Industria e Commercio, alla Pianificazione e Bi-

lancio, ai Lavori Pubblici ¢ a: Trasporti, con i compiti, sia in vi

sta della ratifica dell'accordo economico di Osimo, sia sﬁcc::-.ﬁ-hivg_
mente all'entrata in vigore dell'accordo stesso, di studiare epro -
muovere le diverse iniziative previste ed in particolare di forrmula
re propeste agli organi di Governo, di attvare gli ddempimenti  di
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compeienza della Regione, di seguire il lavoro degli organi misti i-
tilo-jugoslavi, coordinande l'attivitd degli-eventuali 1'.EIIP]:|]_‘EEEI'[I?11'.LIJ:
regronali nelle relative delegazioni itallanc.

' La delibera della Giunta provede che alla riunione  del
Comitato potranno essere invitati anche rappresentanti di altri uffi-
¢i regionali, con parti:mlur:: riguardo agli Assessorati d&li'hgricu-i
tura e Foreste, dell'Istruzione ed Attivitd Culturali e del Turismo,
nenche rappresentanti di Amministrazicni ed Enti intere¢ssati, ogni
qualvolta debbano essere presiin considerazione problemi che ri -
gu.n_ﬁmﬂ le ris I:EU,:WE competenze. |

Il Comitate si & riunito gid tre volte, due delle quali con
la"Farttclpazinne delle amministrazicni principalinente interessate
e cio? le Province, i Comuni ¢ le Camere di Commorcie di Trieste

¢ Gorizia, 1'Union: Camere regionale, 1'Ente Autonomo del Porto

" ai 'lrzcate 1'Ente Zona Industriale di Tru:al.u e la Societa dell& A

tovie "'-’ enetea,

Ripartizicnédei compiti fra Enti e Tstituzioni

L'ultima riunione del Comitate ha avuto lo scuvpr.r di ripar
tire tra gli Enti ed Amministrazioni presenti, secondo le specifiche
compelenze, ivari compiti di studio ed approfondimenio della pro -
blemztica connessa con 1'accordo economice di Osimo,

Ovviamente 1'elaborazione di tali studi dovri essere ef -
fetiuata d'intesa con i competenti Assessorati regionali, Gli studi
stessi saranno poi esaminati dal Comitato int!:rii,ﬁﬁelssurilc,- al fine

di poter prospettare concrete ed organiche proposte in sede centrale,

4 & 8 =8
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L'Unione regionale delle Camere di Cummi-::'r:iﬂ Cure -
rd lo studio sul regime tecnico-cconomico e Eiuritlicu'amminiﬂri
- tivordella Zona Franca Industriale, nonche 'analisi delle tipolofie
industriali consentite e compatibili cod lz situazione economicarc
gionsale, .'
L‘EEII*.!'.“ 5i interesserd dei problemi urbanistici ed or-

ganzzativi della Zoua, Oltre alla configurazione precisa del terre

" ni da attribuire alla zona, 1'E ZIT studierd i criteri dlacquisizione

dei terrveni stessi, della loro recintazione, del loro regime, del

iane urbanistico, degli attuali abi*ati, della riserva carsica. dei
b 1

problemi ambientali caratterizzati anche dalla presenza della mi-

- notunza etnica, dell'approvvigionamento idrico, dell'energia elet

-

trica e dei gas naturali, delle telecomunicazioni, delle strade e

iarmur-. inter ne, del regime delle acque di superficie e snttr:rrane&

'e, d’ l'itLuEI. con il Eﬂmunc di Trieste, del sistema fﬂgramn. N

I1 Comune di Trieste dovrd evidenziare, in termini ur
banistici, llincidenza che avrd la Zona Franca Industriale sull'am

biente residen=ziale che indubbiamente andri formandosi intorne

‘&d cssa; se sipensa che si’ dovrd affrontare il problema degli al

loggi o delle infrastrutture sociali, necessarie a 5/6000 nuove fa
miglie che dovrebbero insediarsi nella provincia di Trieste:

Il Comune capoluogo dovrd; in particolare, portare a
compimento il progetto esecutivo del raccordo stradale tra il Por
te, in partmu]are il Molo Vilelaviabilitid dell alflplaﬂﬂ in cnllega.-
mento con la Zona Franca. '

I problemi relativi ai collegamenti ferroviari con la z0
na, di competenza delle FF.55., saranno seguiti dall‘AEs¢%5¢ra-_

to della Fianificazione, d'intesa con quello deéi Lavori Pubblici.

- ¥ F F @
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Sempre nel campo delle infrastrutiure, 'Assessorate
della Pianificazione si occuperd pure depli studi di fartibilitd del
la via novigabile Monfalcone-Gorizia-Lublana, ciot dell'idrovia
internazionale.
I problemi dell'idroeconomia, con particolare riguar
do alla costruzione della diga di Salcano e della regimazione del
fiumi Isonro, Judric e Timave, saranno seguitl dagli Assessora-

ti dei Lavori Pubblici e dell'Agricoltura, d'intesa con il Comune e
I

la Provincia di Gorizia e con il Consorzic Cormonese Gradiscano.

Essendo ir proposito gid stati effettuati degli studi, sa-
ranno prossimamente presi contatti con la parte jugoslava a livel-
lo fecnico.

La Provincia di Gorizia curerd, invece, la progettazio
«-, ne di maﬂs:n.ma di due nuove strade ne" gor :Lna,nu come previsto
dull lart. -ﬂ- dcll'.ﬂ_ﬂ,cﬂr{.g.

La Commissione mista per il valico di 5. ..I"'i.l:.-l:lrea; pid
operante, della quale fanne parte il Comune e la .Camcra di Com-
mercio di Gorizia, estenderd la propria compeienza anche agli zl
tri valichi previsti sul confine goriziano,

La S.p.A. Autovie Venete 2 stata incaricata della pro
gettazione dei raccordi {ra 1'autostrada regionale e quelle di Nuo
va Gorizia-Postumia -Lubidna, Fernetti-Postumia ed Erpelle-Co
sina-TFiume. Il Comune di Gorizia e la Provincia di Trieste attence
ranne, rispettivamente, alle opere relative alla costruzione dell'au
toporto di 5. Andrea ed al completamento di quello di Fernetti,

Nell'ambito della collaborazione cornmerciale e dei traf :
fici, per 1-:t quale & prevista 1'estensione ed il miglioramcnto degli

accordi firmati a Roma il 31 marzo 1955, concernenti il piccolo

# B B o®m @
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traffico di frentiera, e a Udine i1 31 oftobre 1962, concernente la ¢ir

colazione delle persone e dei traffici terrestri ¢ marittimi, le Ca-

mere di Coramercio di Trieste e Gorizia, dlintesa con gli Asscsso
rati dell'Industria e Commercio e dei Traspeorti e Traffici, agpior
neranno le proposte relative ai couti autonomi e alle altre norme e

sistenti, nella prospettiva, ripetutamenie sostenuta durante gli in -

contri con la Slovenia e la Croazia, di ampliare quantitativamente

e qualitativamente gli accordi medesimi nell'interesse delle popola

zioni di confine. o | ==
Nel campo della collaborazione portuale, 1'iniziativa di

da'f:‘.-a-'.:r: i programmi concreti per la cooperazione fra le autoritd

portuali dell'Alto Adriatico, & stata as aegnata-all ‘Ente Autonomo

del Porto di Trieste, con il quale colaborerd 1'Azienda speciale

per il Porto di Monfalcone.
dLllﬂ.ntﬂ al rinnovo ed al mi;i;liuraﬁmnu‘: dei vigenti ac-

cordi in materia di pesca, continuerd ad occuparsene 1'"Assesso-

rato dell'industria e Commercio,

In previsione, poi, nei negoziati che saranno avviati

. per risolvere i problemi relativi ai beni culturali ed artistici c-

sistenti in territorio jugoslavo, & in corso da parte dell'Universi
ti Popolare di Trieste uno studio ricognitivo sullo stato di con -
servazione del patrimonio artistico e culturale in Istria e a Fiu-
me. Successivamente, attraverso un auspicabile accorde di colla
borazione tra le Universitd di Trieste e di Fiume, si potrd attua-

re un piano per il restauro e la manutenzione di tele patrimonio.
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Per forrmulare adeguate proposte utili ad una politica co
mune contre gli ingninamenti dell'Adriatico, per 'utilizazione re =

zionale delle rispettive risorsec agricole, noncheé poer il rafforza -

" mento aella cooperaxione economica sciontifica e tecnica del  due

Paesi ed in particolare delle regioni di confie, savarmo § compe -

tenti Asscsscrati regionali ad impegnarsi. y

GQI’!_E_!.LJE:{L'.IT

- Mi pare cosi di avere ampiamente illustrats guanto la
"y .

Giunta regionale ha fatio fino ad 0ggei per prepararsi a svolgere un
ruolo determinante nella attuazione pratica depli ,.-'a.ccc:*di di Osi -
rio, cosa &i prﬂpane ancora di fare ¢ come intende apire nel se -
guire l'esecuzione di questo importante impegno,

Spero che il Consiglio vorri apprezzare 1'im postazio-

ne che abblamo ritenuto di dare al nostro lavoro a tutti i livelli -

uello di buse, dove sono chiamati a dare 1o lore collaborazione
q ,

-istitezion! e forze direttamente interessate a questa politica;il li

vello intermedio, quello della Regione ciod, che si pone al cen -

tro di questa vasta elaborazione di temi e di proposte con finalitd

di sintesi e di coordinamento oltre che dj rappresentanza demoaa -
tica di tutti gli interessi;

il livello centrale infine: del Governo, del Comitato interministeria
le, delle Commissioni miste italo-jugoslave, in seno ai quali intendia
mo far sentire la nostra voce, portare le nosire proposte, concor-

rere alla claborazione delle determinazioni conclusive.
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i ' Ovviamente sari cura della Giunia tenere costzntem en.
te Informato il Consiglio regionale, direttamente o attraverso la

» 17 Commissione permanente, sull'attuazions dapli impegni che so

R e | S e L——"

noe scaturiti dagli Accordi di Osime.

La Giunta &i impegna, in particelare, a consuvllare le

aan  webon ey bl ety

Commissioni competenti prima di csprimerc il proprio parere sui
]
decreti delegaii per 'attuazione degli adempimenti previsti dapli

accordi, cosi come prescritio dall’art. 3 del disegno di legge dira
Jtifi(.:a,'. _ . I AN o B g :
, : Cid duttu: pm.;metiﬂe,mi n:h concludere ribadendo 'impe
gne della Giunta di seguire assiduamente, con gli opportuni stru -
meﬁti, in collaborazione con lo Stats, la puntuale attuaziohe, in.

particolare delle parti dell'accordo che riguardano in modo speci

i fico il Friuli-Venezia Giulia, i suoi interessi umani, civili e Im o=

rali, il'suo sviluppo econemico, la sua valorizzazione culturale

ed internazicnale, nella persuvasione che l'apporto delle popolazio

= o o

ni di confine costituisce un elemento determinante per la realiz -
zazione di tutti i punti concordati- nel quadro del rilancio delle a

F = . michevoli relazioni fra 1'Italia e la Jugoslavia.

-l o o o
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Comitato per Trieste e Zona B

34129 TRIESTE
Via Carducci 30 - Tel. (040) 76.31.77

. |

Onerevole,

nei siamo convinti che i prublemi di questa spalancata porta orientale d' lta-

lia sono di tutta la nazione e non possono ne debbono "incastrare"” solo la mi

noranza di cittadini stretti all’ angolo in questa zona di confine.

E’ per questo che nell’ imminenza del voto che dovrebbe approvare e ratifica

re il Trattato di Osimo ¢i rivolgiamo a Lei che ' rappresenta la Nazione ed e-

sercita le sue funzioni senza vincolo di mandato’ nella certezza della coscien

za di personale responsabilita che Ella assume di fronte alla Sioria,

La nostra opposizione all' accordo non & emotiva ¢ sentimentale ma basata su

una serie di ben fondate ragioni;:

- le motivazioni addotte dal Presidente de| Consiglio e dal Ministre degli este
ri nelle relazioni per 1' autorizzazione alla trattativa non trovano conferma
€ riscontro nei testi successivamente firmati e negli allegati: neppure gli ar
bitrari sconfinamenti degli jugoslavi hanno riparazione;

- il confine marittimo sirangola Trieste nel suo mare, assegnando alle acque
territoriali jugoslave la zona con i maggiori fondali, per cui I' accesso al no
Stro porto pud essere quando si voglia ostacolate o proibito;

- la cessione della zona B & la rinuncia ingiustificata all' ultimo lembo di ter -
ra italiana in lstria, che neppure il punitivo diktat del 1947 aveva osato asse
gnare alla Jugoslavia. E cosi la frontiera pit aperta d' Europa & trasformata

n linea di confine innaturale e antistorico, che pud essere chiuso per qualsia
51 motivo e diventare un altro mure dj Berlino;

- 1 diritti delle minoranze che erano tanto dettagliatamente descritti nel memo-
randum di Londra del 1954 con il principio della reciprocita e la garanzia in
lernazionale, devono essere trovati solo nella legislazione dei due Stati, che
hanne ispirazioni ideologiche tanto differenti. E la Jugoslavia ha gia avanza-
to la richiesta della tutela globale della minoranza slovena estesa al Friuli,

anche con 1’ artificiosa pretesa di un bilinguismo integrale;

L e MR M e e )
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- i previsti accordi per lo sviluppo econemico o hanno aspetti quasi di fanta-
scienza come 1' ipotizzato canale navigabile Adriatico Danubio o riguardano !
con assoluta prevalenza |' economia jugoslava;

- 1' istituzione di un "punto franco industriale” a cavallo del confine, nella la
cunosa ambiguita delle Suulfnrmulazi-::mi, oltre alle gravissime difficolta in-
site nella zona prescelta, pud avvantaggiare solo il lavoro jugoslavo e la pe
netrazione dei prodotti jugeslavi nel mercato C E E a danno dell’ economia
della Regione e con grave pericolo per il destine di Trieste, sottoposta alla
pressione d' una massa straniera.

Onorevole,

questa & la sintest incompleta delle ragioni per cui Le chiediamo di votare

CONTRO il trattato di Osimo.

In democrazia il dissenso fra potere esecutive e legislativo non € mai trauma

tico; come respingiamo le false blandizie e gli ingannevoli vantaggi cosi rifiu

tiamo il terrerismo ideologico che vorrebbe ricattarci con la previsione di gra
vissime se non irreparabili fratture internazionali.

Potra essere inveee, per il Governo Italiano, un severc richiamo al rispetto

degli interessi della Nazione (e non solo di Trieste) tanto improvvidamente ab

bandonati alle pretese altrui. E' questo il nostro auspicio per un accordo nuo
vo e diverso, equo e costruttivo di rapporti di pace, di collaborazione e di pro
gresso fra i popeli.

Con osservanza,

IL COMITATO PER TRIESTE E ZONA B

brstidertie S, —

Trieste, 31 marzo 1976

L ona i
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FONA_FRANCA IRDUSTRYALE (2. £. i.) JUGO-ITALTANA SUL ZaRS0 TRIESTINO

PEVISTA COM GLI ACCOEDI DI _0S1HO (10.11.1978).

Vi SODANNO INPLESE ITALTANE WELLA =. f. 1. DEL CAREQ?

Ho. V4 eperoracno rolo loprose juposlave ¢ & provalenzo fugociave ol taue .
Jupoolovin. Ditto itolionc non ovr .obere cleun veotaggio @ prouv.rre_in .. f. 1.
La prova © dota doll'ottuale purco franco industricle di Tricste con i suoi due
plosriabiiienntd,

Vi B4RANND CPERAI ITALIANT NELLA =. £. 1. 7 .

lis. rorchd lo imnrese coranne solo jugosleve, perehi paghorenoo la manadopera
cocendo vaviife jfupociove (circe metd di quelle ftoliene), perché la legge juoe

piova proibicco I'neeuuzione di perscnole stranfere.

QUALTZ PERSONE POTRANKQ ESSERE IMFIEGATE NELLA =. f. 1. ?
fnsha 100.000, culio bese @i rilevaeieni in aree fodustrinid circum-milanesi.

QUAKZI KUOGVI RESIDENTI 81 AVRANNO DI CONSEGUENZAT

fonigmo conto che oliro all'industria ci saranno attivitd commercinli, gervizsi
cocinii, ecc. 0 che opni addettc avra la rispettive famipiia. Perianto 8i puscu-
no ecoicciare do 400,000 o 600,000 i nuovi residenti.”in bree poche apli indic.

dl induotriclizcoeiono itelioni.

*

‘DA DOVE VERRANNG?

Dalla durwolavip: proLalileente danl centro-sud, we-ché al perd oon c'o solto

ll—

gecupasiono.

BOVE DI SISYENBRANLGT :
Provalonteconte ¢ pidoeco @i Triesie, per intuibili motivi sociall e politici.

GUaLi 1 FUTURI FRCDLENT RESTDONZIALI DI TRIESTEY
Paurcca cenpeeticne rosidonzinle. Lo penurie di speeio & evidente a tutti.

: GUALI I FLOBLEHI EOOGLOTICE?

Inguircozoto dolio scguo del Tisave (che i Trieetinoi bevenc; ¢ trasporte conii-
too 01 feoi icduotrinli pullo ciitd in caso _di bors o df fnversicne termica.

Ezarichi §nductriali neol pollo. o

GUALI I PRODLEHI FOLITICI? E?

striti ¢ra popolocicno sttuaio od fmmigrati. Deterioramente ded regporti itaios
jugcolavi. 3
QUALD PROVIBIGHE ECGNGHICAT ;

Frogroooiva parcliccocione fedustrisle o Tricete per le_ccncorrenca jugoslove.
Gldocioco (ol pooti di lavero per gli itelieni. Bucme proecpottive per prefescice

niotd o cccoorcicnti jurooclovi. Prossi di terroci o effitti clle st lle.

LA FGFOLAZIGHE ITOLILNA B' REOTINATA AD AUMENTAREY
o, In corcaca di levers o la pituaonjene politice imdurrenco gif iteliepl ] eonie

05D s

QUALD BANA® L4 BITUARIGIE ETWICL 4 LUNGO TERKINET?
Catro 20 coni Svicoto o lo gun Provincis sarannc prevalcutesonte slave.

GUALY L0 COHEEOUENZR POLITICED 4 LUNGO TERMINE®?
Eatro Z0 conl lo oitucciono sord matura perché 1'italis rinunci @ Triou’e,

cose ora rinuncia wiln eono B.

L
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1. TRATTATO

Solo a danno dell'Italia

PERLAZONAK

IL TRATTATO DI OSIMD ¢ relativi anness! con cui ['ltalis ha
rinuncliato alla Zona B dell’lstria & risultato di gran lunga pegglore
di quanto si temesse in quanto CREA SOLAMENTE LE PREMESSE
DI GRAVISSIMI DANNI PER TRIESTE, PER L'ITALIA & per la causa
della pace e dei buoni rapporti fra | popoli, SENZA NESSUNISSI-
MA CONTROPARTITA.

Per 'esigenza di sintoticitd a cui il presente foglio si ispira
si rigpilogano quealli che sono i suoi aspelti fondamentali

1) AL POSTO DI CONFINI CERTI E DI UNA SITUAZIONE
DIMOSTRATASI POSITIVA E QUINDI DURATURA Sl
CREA UNA NUOVA SITUAZIONE CON CONFINI IN-

CERTI E CON CHIARI CARATTERI D1 PROVVISORIETA
E PERICOLOSITA

Se il Trattato di Osimo con | relativi snnessl venisse ratifi-
cate, si verrebbe a por fing all attuale sistemazione del confine
oriantale d'ltalia avente le seguenti caratteristiche:

a) STABILITA E DUREVOLEZZA: comprovate dal fatto che lattua-

le regolamentazicne, in oltre vent'anni di applicazions, ha dato
luogo solo a risultati positivi nell'interesse della Zona e del buoni
rapporti fra i popoli, senza nessun nconveniente;

b) CERTEZZA DEL DIRITTO SULLA POSIZIONE DEI CONFINI: de-

rivante dal Trattato di Pace e dal Memorandum di Londra, i
quall hanno fissato in maniera precisissima = dettagliata sia [a
posiziona dalla frontiera jugosleva & di quella italisna, sia la re-
golamentazione giuridica & pratica delle cosidette Zone & & B gia
destinate a costitvire il mai sorto Territorio Libero di Trieste;

gl GARANZIA INTERNAZIOMALE CONTRO CQUALSIASI AGGRES-

SIONE: cssa & attualmente data sia da parte di twtte le 21 Po-
tenze belligeranti con 'ltalia, sia, esplicitamante, dal Consiglio di
Sicurezza dell'O.N.U. & sensi dell’'art. 21 del Traftato &l Pace con
IMtalia.

La NUODVA SITUAZIONE che verrebbe lnvece o crearsl a se-
guito del Trattato di Osimo avreboe le seguenti caratteristiche:

a) PROVVISORIETA E PERICOLOSITA: a sequilo dal detto Trattato
gl verrabbe infatti a creare nel Golfo ¢ nel Porto di Trieste un
confine fra dua Stati, anzi fra due sistemi, dando vita ad una si-
tuazione intrinsccamente instabile, sicuro presupposto per future
complicazioni, come tanti analoghi precedenti del genere nella
storia hanno largamente insegnato;
b) INCERTEZZA DEL DIRITTD SUL NUOWD CONFINE: la nuova
frontiera sarebbe infatti del tutto invalida dal punto di vista
internazionale sia perché rappresenterebbe una modifica unilate-
rale da parte di due sole delle 22 firmatarie del Trattato di Pace
dl quanto stabliito da tale Trattato e garantito dal Consiglio di
Sicurezza dell'ON.U., sis perché rappresentersbbe una cessione
territoriale in tempo di pace avvenuta senza il rispetto del fonda-
mentale ed irrinunciabile diritto dei popoli all'autodeterminarione;

o) -DECADENZA DELLE ATTUALI GARAMZIE INTERNAZIONALI DA

PARTE DEI FIRMATARI DEL TRATTATD DM PACE F DEL COMNSI
GLIDO DI SICUREZZA DELL'ON.U.: cid in guanto tall garanzie si
riferiscono al confinl previsti da detto Trattato & non a guelio con-
cordato fra dl loro dalle sole Italla & Jugoslavia 'n vislazions del
Trattato medasimo.

2) GRAVISSIMI DANNI E PERICOLI PER TRIESTE

Oualora Il Trattato di Osimo venisse ratificate LA CITTA DI
TRIESTE VERREBBE A TROVARS! IN CONDIZIONI DI DOVER CA-
PITOLARE IN UN PROSSIMO AVVENIRE QUANDO UN QUALSIASI
GOVERNO JUGOSLAVO LD VOLESSE. Ed infatti:

1) VERREBBERQ CREATE LE PREMESSE PER IL SUQ SOFFOCA-

Le premesse per la capitolazione di Trieste
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MENTO E STRANGOLAMENTO. Cio dipende dal fatto che trasfor-
mando la linea di demarcazions con la Zona B che passa a ridos-
so del centro urbano di Trieste, in confine di Stato verrebbero a
cessare ftutti gli attuall impegni internazionali della Jugoslavia
varag il Consiglio gf Sicurezza dell™OMN.U. & verso gli altri 21 fir-
matari dal Trattato di Pace di mantenere il massimo di libertd di
traffico di persone & coadattraverso la suddetta linea di demarca-
zione. DI conseguenza la Jugoslavia acquistersbbe #l diritto, in
qualungue momento lo desiderasse, di chiudera tale sua frontiera
al traffico di persone & cosé [vedi il muro di Berdino). Inpltre la
tresformazione dell'anzidetta linea di demarcazione con la Zona B
in confine di Stato portarabbs l'ulteriore conseguenza giuridica
che detto COMFINE S1 ESTENDEREBBE MEL GOLFO E MEL PORTO
D1 TRIESTE, TRASFORMANDO IN ACOUE TERRITORIAL! JUGOSLA-
VE PROPRIO QUELLA PARTE CHE COMPRENDE GLI ALTI FONDA-
LI E QUINDI LE ROTTE DI TUTTE LE NAVI DI MEDIO E GROSSO
TONNELLAGGIO che sccedono al detto porto,

Nel fissare poi la linea di ripartizione delle acque territoriali
nel Golfo di Trieste, anziché applicare le norme internazionali pre-
viste dalla Convenzione di Ginevra del 29 aprile 1958, sono state
fatte delle ulteriori assurde od inspiegabill concessioni alla Jugo-
slavia gravemente pregiudizievoli, Ed infatti detta Convenzione
prevede che la ripartizione delle acque territoriali nel golfo avreb-
be dovuto aver luogo secondo una «=linea mediena- fra i punti base
delle coste del due Paesi. la stessa Convenzione pravede inoltre
che tala linea possa aver delle correzioni per circostanze spaciali
(come maggior sviluppo di costa o esistenza di magglorl centri
urbani o cantieristici o bassi fondall nell’area di uno dei due Stati
rivieraschi] o per ttoll storici: fottori questi TUTTI largamants
esistenti ¢ validi a favore dell'italia. Si & verificato invece che col
Trattato di Osimo non solo questultima non ha ottenuto nessuna
correziona della linea mediana & proprio favore, coms avrebbe
avuto diritto, ma all'opposto & stato invece concesso alla Jugosls-
via - come risulta dalla cartina riprodotta in quests foglio - una



ulterlore area, in éggiunta & quella derivania nali applicazione della
linea mediana; & cid proprio nella zona avente ! pia alti fondali per
la quale soltanto possono transitare |8 maggior poerrolicre.

ALLITALIA SONO COSI RIMASTE 50L0 LE ACOUE CON
BASSl FONDALI NELLE QUALI NOMN E POSSIBILE IL TRANSITO DI
NAVI DI GROSSO O MEDIO TONNELLAGGIO.

Di congeguenza LA JUGOSLAVIA VERREEBE A TROVARSI IN
CONDIZIONE DI POTER - IN QUALSIASI MOMENTO DI TENSIONE
VERA O ARTIFICIOSA - INIBIRE IL TRAFFICO MNEL PORTD DI TRIE-
STE o a maggior ragiong, |'afflusse di navi militari In caso d'emer-
genza a salvaguandia della cittd & della popolazione:

2) VERREBBERD A CESSAFKE LE ATTUALI GARANZIE INTERNAZIO-

MALI DA PARTE DEL COMSIGLIO DI SICUREZZA DELL'ON.U, E
DEGLI ALTRI 20 STATI FIRMATARI DEL TRATTATO DI PACE avver-
so l'ipotesi di un'occupazione od annessiona jugoslava della citta,
venendo & cessare la sitluazions da essi garantita. DI conscguenza
problemi del genere passerebbero dall’attuale livello internaziona-
e & guelle di semplice controversia fra Statl confinanti;

3) Sono state previste nal Trattato di Osimo NORME CHE FAVO-

RISCONO UNA MASSICCIA PENETRAZIONE JUGOSLAVA PO-
LITICA ECONOMICA E IN PARTE ANCHE ETHICA NELLA CITTA DI
TRIESTE taii da pregiudicare gravemente con il lempo la resisten-
za Interna di fronte & pressioni esterne derivanti dalla situazione
sopra citata.

Si ricorda a tal fine l'obbligo assuntes! dall’ltalia con gli ac-
cordi di Osimo di accettare le opzioni par la cittadinanza Itallana
da parte dei residenti nella Zona B, indipandentamente dall'epoca
in cui essi hanno assunto tale residensa & di riconoscere In ltalla
la validita dei diplomi di studio jugoslavi.

MOTIVO DI PARTICOLARE PREOCCUPAZIONE COSTITUISCE
inoltre nagli ambienti cconomici cittadini LA PREVISTA ATTUA-
ZIONE DELLA ZONA FRANCA A CAVALLO DEI CONFINI (definita
«|l cavallo di Troias). 5i richiama fra altro 'attenzione sulle con-
dizioni di assoluto favore e concorrenziali in cui le ditte jugoslave
verrebbero ad operare in tale zona, sia per la legislazione parti-
colare di quello Stato, sia per il fatto che i salari del prestatori
d'opera jugoslavi sono infariorl del 50% circa agli italiani, sia per
'assenza di scloperi fra tali lavoratori. Si osserva inoltre che, sic-
come per detta zona franca & stabilito il trattamenta per i punti
franchi esistenti a Trieste, essa nulla pud aggiungere ai vantaggi
che gia la citth ricava dagli stessi, Tanto piu la creazione di tale
zona franca appare assurda ed economicamente Ingiustificata - al-
meng per quanto riguarda gli interessi di Trieste ¢ dell'ltalia - se
&l considera che | punti franchi gia esistenti a Trieste si trovano
& contatto diretto con il porto e guind in condizione di netto tavare
tn confronto alla zona franca anzidetta, la guale verrebbe creata
invece sull'altipiano del Carso ¢ quindi lontanc dal porto, in un
tarritorio prive di tutte le infrastrutture, la cul realizzazione impli-
cherebbe costi onerosissimi per centinaia di miliardi. Il che con-
ferma cha essa varrebbe creata solo nell'inieresss dalla Jugoslavia,

3) NOTEVOL! DANNI PER GLI ISTRIANI IN ZONA B

Con il Trattato di Osimo e conseguente decadenza del Me-
morandum di Londra VERREBBE A CESSARE LA TUTELA PARTICO-
LARE DEL GRUPPO ETNICO E DELLE ISTITUZIONI SCOLASTICHE,
CULTURALI E SPORTIVE ITALIANE ESISTENTI IN ZONA B, PREVI-
STA E STABILITA IN DETTAGLIO E CON EFFICACIA DAL MEMO-
RANDUM DI LONDRA. Verrebbe pure a cessara 'esistonza della
Commissione mista itelojugoslava che, secondo il Memorandum,
sovraintende ora alla tutela di tali minoranze e di tali dirittl,

Il richlamo, in sua sostituzione, alla legislazions interna di
clascuno dei due Stati firmatari costitulsce un'evidente condizione
peggiorativa @ comungue creerabbe una condizione di netto sfa.
vore por gli italiani residenti In Zona B, in confronto agll sloveni
resident] in Zona A (8% della popolazione), date le coratteristiche
gencrall dell’'ordinamento interna dei due Stati

Inoltre coloro che prima della guerra risiedevano in Zona B
@ loro discendanti, i quall avevano tuttors conservata la cittadi-
nanza italiana In dipendenza dells mai cessata sovranith italiana
sulla detta Zona, DIVERREBBERO CITTADINI JUGOSLAVI, AMENO-

CHE, OPTANDO PER L'ITALIA, NOMN ASSUMANO LIMPEGNO DI
LASCIARE, ENTRO TRE MESI. LA PROPRIA TERRA EMIGRANDO
ALTROVE.

4 ) NESSUN VANTAGGIO PER L'ITALIA

NESSUNA - RIPETESI MESSUNA - CONCRETA CONCESSIONE
E PREVISTA DAL TRATTATO DI OSIMO E DAI SUQI ANNESS] A
FAVORE DELLITALIA: nemmend Iz restituzione di quelle piccole
e dl par sé& Insignificanti sacche di territorio italiano occupate da
chrca trant'anni abusivamente dalla Jugoslavia

5) PESANTI ONERI PER L'ITALIA

Faradossalmente sono sistl Invece assunti a carico dello Stato
Italiano notevolissimi oneri finanziard, previsti nell'ordine di cene
tinaia di millardi di lire, fra cui quello per ls costruzione di una
strada che congiungerebbe, attraverso il territorio italiano, due
satlori di territorio jugoslave con aitidamento alla Jugoslavia del
controllo della circolazione anche nella parte che attraverserd il
territorio italiano.

Trattato contro ogni logica
e buon senso

Una cosi catasirofica o dannosa capitolazions non & in alcun
modo @ per néssuna ragione giustificata. Esiste un Trattato di Pace
cha ha gia hssato [e frontiere @ un Memorandum di Londra che
ha dettagliatamente disciplineto la situaziona giuridica e di fatto
dells Zona B con risultati positivi. | due Stati - Jugoslavia quindi
compresa - si oarana ripetutamente @ solenneamente Impegnatl a
rispettarli, con le relative implicazioni territoriali . Nessuno, nam-
meno gli esull istriani @ e loro associazioni, ha mai richlesto [a
madifica del suddetto stato giuridico della Zona B, ma solo il suo
rispeiio, Par guali ragionl quindi I'litalia deve effrontare tanti dannl,
pericall & oneri senza alcun corrispettive?

NO alla ratifica

MNelle suddette condizioni la rinuncia alla Zona B dell'lstria
- con tutto quello che essa significa - & un insulto alla sua ultra-
millenaria clvilth romana, venete, italiana; all'olocausto di sangue
di tanti Caduti durante la prima & seconda guerra mondiale a an-
che dopo la fine di questa, al dolore ed agli innumerevoli sacrific
di oltre 300,000 istriani esuli in Patrla @ nel mondo per non tradire
la propria storia. Quello &he infalli ripugna, offende e umilia oltre
ognl limite & il fafto che tutto cié avvenga non gia nell'interesse
dei superiori valori nazionali e civili - @ cui tutti sono pur pronti
di sottomettersi - ma per ottenere risultati opposti, a vantaggio
solo di chi ha gih occupato tanta terra italisna coma bottino di
guerra, ganza rispettare || diritte dei popoli all’autodeterminazio-
ne; a vantaggio di chi, non pago di tali conquiste, vuole raggiun-
gera altri avanzamentl det propri confini, in violazione dei trattati
e degli accordi solennemente conclusi con i quali aveva pur datto
fine alle sue mire espansionistiche.

IN CONCLUSIONE da un esame obiettivo ed attento del TRAT-
TATO DI OSIMO e dei suoi allegat] risulta manifesto come esso
sia DEL TUTTO INGIUSTIFICATO ED ANZI GRAVEMENTE DANNO-
50 PER TRIESTE, PER L'ITALIA E PER LA CAUSA DELLA PACE E
DElI BUONI RAPPORTI FRA | POPOLI in tale dalicato sattora
europeo per cui | PARLAMENTARI AVRANNO IL SACROSANTO
DOVERE DI FRONTE ALL'ITALIA. DI FRONTE ALLA STORIA E DI
FRONTE ALLA PROPRIA COSCIENZA DI DIRE NO ALLA SUA
APPROVAZIONE.

Trigstle, § mardo 1674

Lino Sardos Albertini
FRESIDENTE DELL UWIONE DEGLE ISTRIANI
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1. LA DELIMITAZIONE DELLA ZONA FRANCA

I1 protocollo, alltarticolo 1, indica il perimetro
entro il quale dovrd essere ricavara l'aread recintata della
zona franca., Tale perimetro corre su assi stradaii e ferro
viari esistenti e percid costituisce un ambite certo ed ine
quivocabile.

I contorni sono (vedi cartina allegata):

a) in territorio italiano: tra la linea Fferroviaria a parti
re dalla frontiera di Stato fino ali‘incrocio ¢un la stra
da Fernetti -Opicina, la strada Fernetti -Opicina, lastra
da Opicina - Basovizza, la strada Basuvizza - frontiera di
Stato e la frontiera di Stato stessa;

b) in territorio jugoslavo: tra la linea ferroviaria S$Sesana

- la Ffrontiera di Stato, la frontiera di Stato stessaela
strada Basovizza =Lipizza = Sesana,

La superficie complessiva, calcolata sulla carta ,
é di circa 25,6 kmq corrispondenti ad ettari 2,560; tale am
bito si divide circa al 50¥ tra il territorio italiano ed i1l
territorio jugoslavo (kmq 12,8 pari ad ettari 1,280).

La precisa configurazione delle aree da attribuir
si alla zona franca (e quindi da recintare) verrid stabilita
dalla Commissione mista italo - jugoslava prevista dallo stes
g0 articolo 1 del protocolio,.

Il territorio italiano compreso nellfambito genera
le presenta diversi problemi di scelta e di sistemazione in
terna. Tra questi i pid evidenti sono:




a) 1'uso dei terreni dichiarati riserve naturali dalia legge
1° giugno 1971 n. 442 (norme per la tutela del Carso Tripe
stino). Nel perimetro del protocoilo & compreésa una dai

tali riserve naturali per compleseivi 300 ettari circa;

b) i1a sistemazione che dovrd avere all'interno della zona il
centro abitato di Gropada (comune di Trieste, abitanti 271

al censimento 1971).

D'altra parte né il protoceollo, n® altri documenti
che faano parte dell'accordo italo - jugoslavo, si soffermano
sulle dimensioni finali che dovrd avere la zona franca e sul
rapporto delle superfici tra la parte in territorio jugosia

vo e quella in territorio italiano.

In ogni modo si pud ritenere che nella parte ita
liana sard possibile ottenere con relativa facilita una va
lorizzazione minima di 500 ettari da destinare agli insedia

menti produttivi.

2, IL CONTENUTO ECONOMICO DELLA ZOHNA FRANCA

a) Aggangio al regime dei punti franchi di Trieste

Mella zona Ffranca che sarad delimitata dalla citata
Commissione mista, verrad applicato il regime dei punti
franchi di Trieste, Tale regime & descritto da due decre
ti del Commissario generale del Governo per Trieste (D,
1/1/1955 n, 29 e D, 23/12/1959 n, 53). Tl primo atto man

~tiene in vita i punti franchi commerciali del porto di



b)

Trieste (Punto franco vecchio e Punto franco nuovo); il se
cendo che istituisce il Punto franco industriale nell'anm
bito della zona industriale di Trieste, costituisce un anm

pliamento territoriale dei precedenti punti franchi, pur

prevedendo per quest'ultimo una diversa disciplina.

Il protocollo perd rende esplicite le modalita di
applicazione del menzionato regime dei punti franchi, Si
pud facilmente constatare che tali modalitd sono state in
gran parte recepite da entrambi i testi dei citati decre
ti, vemendo a costituire una terza specie di punto  fran

COs»

Le caratteristiche di detto regime sono:

Frontiere doganali

La zona franca & _considerata territorio extradoga
nale, nel senso che le frontiere dognali italiana (che
corrisponde a quella della Comunitd europea) e jugoslava
arretrano nei rispettivi territori sino al perimetro re

cintato della zona medesima,
Entrata delle merci

Percid le merci provenienti da Paesi diversi (dal
1'Italia e dalla Jugoslavia) e introdotte nella zona  sa
ranno considerate fuori dei territori doganali italianu‘e'
jugoslaveo.

Analogamente le merci provenienti dall'Italiaedal
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la Jugoslavia saranno considerate definitivamente wuscite

dal territori di questi Paesi.

Tala tepmine equivale a quello di definitiv.. espor
razione 2z mend che per dette merci italiane e jug: .lave,
2 sdoganate in Italia ed in Jugoslavia e successivamente
introdotte nella zona franca, non venga richiesto da par
te degli interessati il mantenimento della nazionalita o
riginaria, per il quale & necessario che le merci stesse

siano sottoposte ad un permanente controllo doqganale,

In questo caso che ricorrerd ogniqualvolta 1'opera
tore intenda destinare il prodotto verso la CEE o verso
la Jugoslavia, verranno applicate rispettivamente le di
sposizioni doganali dei punti franchi di Trieste e quelle
della normativa jugoslava (articolo 4 del protocollo, pri
mo Capoversoc).

Con tale disposto si prescinde percid dall' wubica
zione dello stabilimento produttore ché pud trovarsi in

differe emente in territorio italiano o in territorio ju

goslavo,

Nel caso delle merci nﬁn soggette al controllo per
manente perché destinate a Paesi Terzi (da intendersi quel
ii diversi dai nove della CEE e dalla Jugoslavia), le di
sposizioni doganali che valgono son¢ invece quelle del
territoria sul quale & ubicato lo stabilimento a cui 1le
merci affluiscono nell'ambito della zona franca,

L'insieme dei due disposti assicura pertanto un mas




d)

simo di libertd per le produzioni destinate ai Pavsi  Ter
zi ed un massimo di controllo per le produzione dr .tinate

alla CEF ed alla Jugoslavia,

Lentrata delle merci nella zona franca nor & sot

topcsta ad alcun onere daziario e fiscale,

Tale beneficio non si estende perd a due cateqorie
di prodotti:

I) Alle merci provenienti da Paesi Terzi e destinate al
l1'use ed al consumo all'interno della zona, salvo qlii

incentivi di cui si dira al paragrafo successivo,

II) Ai materiali da costruzione, di esercizio e di arreda

mento.

Con tali divieti si vuole limitare l'entrata in e
senzione doganale alle sole merci da immettere nel ciclo
produttivo, escludendo i consumi personali e gli investi
menti per la costruzione degli stabilimenti nella zZona
franca le relative attrezzature,

Un ulteriore categoria di divieti che possono col
pire le merci in entrata nella zona franca, dovra essere
determinata dalla Commissione mista italo - jugoslava (ar
ticolo 3 del protocollo). |

Attivitd neila zona franca

Nell'ambito della zona franca potrannc essere eser
citate tutte le operazioni relative al deposito (o stoc
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caggio), commercializzazione (o contrattazione), manipola
zione, trasformazione anchedi tipo industriale (aricolo
2, primo capoverso del protocollo)., Con tale definizione
viene recepito il contenuto pid ampio delie possibiiitddi
lavorazione delle materie prime e dei semilavorati nell’
ambito delle zone franche. (1)

Per le caratteristiche di generalitad della  produ
zione moderma insite nel termine "trasformazione indu
striale", il protocollo (articoio 3) sottopone al vaglio
ed al giudizio della Commissione mista citata in preceden
za le attivita di trasformazione da vietare nell' ambito

della zona franca,

Sommando i suddetti poteri con quelli gia richiama
ti a proposito dell'entrata delle merci in zona franca,ne
consegque che alla Commissione mista sono affidati i compi
ti pid importanti per rendere compatibiii le attivitd che

saranno svolte nella zona franca con gli interessi genera

(1) ¥ella definizione di zona franca commerciale sono com
prese le attivitd sino alla manipolazione nella quale
il prodotto originario non viene sostanzialmente alte
rato e scarsa risulta l'aggiunta di valcocre apportata;
la trasformazione industriale & invece concetto da
Prendersi in senso letteraie e comporta generalmente
1'apporto di una quota reiativamente elevata di valo
re aggiunto sulle materie prime impiegate.




11 della produzione ¢ del commercio estero dei Paesi del

1a CEE, rappresentati dall'Italia, e della Jugoslavia. |

L'importanza fondamentale di questo disposto del
protocollo & confermata dal fatto che le deroghe ~21le de
cisioni della Commissione mista potranno esserc proposte
in sede di gestione della zona franca (da parte del Comi
tato misto), ma per ontrare in vigore dovranno ottenere
i1 parere favorevole delle autorita competenti sia italia

ne che jugoslave,

e) Uscita delle merci

Per l'uscita delle merci dalla zona franca sono di

stinguibili due casi.

I1 primo & la destinazione verso i Paesi Terzi, la

quale potrd avvenire senza alcuna restrizione e pagamento

di imposte e diritti doganali (articolo 2, primo capover

so0).

11 secondo caso & dato dalla destinazione verso 1
Paesi della CEE o verso la Jugoslavia. Per esso varranno
rispettivamente, come per l'entrata delle merci, le dispo
_ sizioni doganali dei punti franchi di Trieste e le dispo
; : sizioni in materia previste dalla legislazione doganale
| jugoslava,

E' certo che l'ingresso nella CEE i prodotti della
zona franca di origine comunitaria saranno gravati del pa
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gamento dei diritti doganali sulle materie prime (o semi
prodotti incorporati) se provenienti dai Paesi Terziedal
la stessa Jugusiavia {l'accgrtamentn avverrd con il con
trcllo permanente per la conservazione della nazionalita
originaria delle merci), nonchd dei dazi e delle imposte
sui carburanti e sull'energia elettrica esenti all' en=

trata.

Per quanto riguarda i prodotti della zona  franca
di origine jugoslava, l'esportazione verso la CEE dovra
essere regolata dagli accordi commerciali vigenti tra la
CEE e la Jugoslavia e dalle modifiche di tali accordi che
si imporranno con l'entrata in funzione della zona  fran

Cae.

Solo in sede di revisione di detti accordi potran
no essere definite con precisione le ulteriori agevolazip
ni che la CEE intende concedere alla Jugoslavia attraver
so la zona franca per le importazioni nei Paesi comunita
ri di prodotti ottenuti nella zona stessa,

Tale questione & di fondamentale importanza per un
apprezzamento del grado di convenienza che pud trarre 1la
Jugoslavia dall'istituzione della zona franca.

Incentivi nella zona franca

Oltre alle gid accennate agevolazioni di carattere
doganale le imprese della zona franca potranno godere di
incentivi relativi al costo dei prodotti petroliferi e di
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10.

aitri carburanti nonchd dell'energia elettrica da consuma

re neqli stabilimenti industriali.

T combustibili saranno esenti dai diritti doganali
e dalla sovraimposta di frontiera qualora provenienti dai
Paesi Terzi saranno esenti dall’imposta di produzione se
provenienti dall'Italia o dalla Jugoslavia.

L'energia elettrica sard esonerata dalle  imposte

di consumo,

Tale regime di incentivazioni 2 stato recepito dal
menzionato decreto 53/1959 relativo al Punto franco indu
striale di Trieste.

Altre caratteristiche

La collocazione della zona a cavallo del confine
ha facilitato l'accordo bilaterale su un Funzionamento
molto aperto della frontiera che rimane peraltro impregiu
di¢ata (articolo 1, ultimo capoverso del protocollo).

Le facilitazioni riguardano:

I) La libertd di circolazione delle persone all' interno
| della zona (articolo 10 del protocollo),

II) La paritd del diritto all'impiego negii =tabilimenti
industriali della zona per i cittadini italiani e ju
goslavi (articolo 9 del protocollo).
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711) La paritd prevista per l'uso delle lingue itaiiana e
s1ovena ali’interno della zona (articolo 12 del pro
tﬂcﬂllﬂ} &

1V ) L'applicazione della legislazione dello Stato in cui
ha sede 1'impresa da cui dipendono gii stabiiimenti
ubicati nella zona, in materia di lavorc, per gli a
spetti fiscali e valutari, per i diritti reali sui
beni mobili; ivi compresa la competenza dello Stato
interessato di applicare la propria legislazione an
che nell'altrui territorio (artt. 5 e 6 del protocol
10).

tocollo, rimane ferma la legislazione nazionale dei
spettivi - territori,

Per le altre questioni citate o non citate nel pro
ri

b

3. VALUTAZIONT SUL CONTENUTO ECONOMICO DELLA_ZONA FRANCA

a) ;ggime'daganale e importazioni nella CEE

_ Dai suddetti principi enunciati dal protocollo si
pud evincere che l'entrata in funzione della zona ' franca
e delle attivitd che ivi saramno consentite ed esercitate
non provoca una alterazione dei regimi doganali vigenti
dei Paesi firmatari del Trattato e quindi una automatica
#}vur:ita nella regolazione degli scambi,

[ : I1 regime dei punti franchi di Trieste, pur presen
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tando alcune condizieni pin Eﬁ?nrevcli, ¢ inquadrato nel
T.U, delle leggi doganali italiane (D.P.R. 23/1/1973n, 43
articolo 169) che ne riconosce i vantaggi. A loro volta
le disposizioni doganali italiane attuano i principi comu
ni della CEE. Da tanto deriva che 1e.prndu=iani della ze
na franca indirizzate verso i Paesi della Comunita Econo-
mica Buropea verranno sottoposte sostanzialmente alla nor
mativa comunitaria (1), come le produzioni indirizzate
verso la jugosiavia subiranno il vagllio delle dispesizio
ni doganali di quel Paese,

La zona franca costituisce principalmente unc stru
mento propulsore per una pild elevata dinamica degli scam

(1) Le direttive pid importanti della normativa CEE ri
spetto ai problemi della zona franca itale-jugoslava
sono quella del "regime di perfezionamento attivo" e
quella relativa alle "zone franche", La prima, disci
plina le importazioni temporanee di materie prime e
stere nella CEE al fini di wna prevalente esportazic
nefdei prodotti finiti verso i Paesi Terzi; non viene
paitantu escluso che una quota dei prodotti sia convo

- gliata nell'ambito della CEE, ma la direttiva stessa
ne fissa condizioni e modalitd affinché non ne derivi

 + danno al mercato intermo comunitario. E' attraverso

. 1'ppplicaziome sostanziale di questi strumenti che pud

~ essere configurato per l'avvenire il  potenziamento

f delle esportazioni jugoslave ﬁalla CEE attraverso 1la

mova realta della zona franca,

I e
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bi soprattutto nei confronti dei Paesi Terzi. Ir ogni mo
do & innegabile che appartiene allo spirito del Trattatoe
di perseguire gradualmente un allargamento degli scambi
tra la Jugoslavia e la CEE,

Sara necessario percid che nel prossime futuro sia
promosso un adattamento degli accordi commerciali tra 1la
CEE e la Jugosiavia, e tra 1'Italia e la Jugoslavia, ivi
compresi gli accordi inerenti i traffici di frontiera,.Con
tale revisione sard possibile assicurare alla Jugoslavia
uﬁa maggiore proiezione commerciale anche verso i Paesi
qnmunitlri. e a questi ultimi un incremento delle  Ffacili
tazioni per l'esportazione di propri prodotti verso la Ju-
goslavia ed i Paesi del COMECON.

Svilu i scambi di Prontiera

Dalla illustrata espansione generale degli scambi
potrd derivare un aumento di benefici anche per i traffi
uﬂ d4i frontiera, il cui miglioramento e potenziamento &
ppra pitristu nel r.cante*Trnttatn 1ta1u-3uguslavﬂ.

; /D'altra parte 1'1n5uri-untu del nuovo  strumento
rhppra:mtatn dalla zona franca nel contesto degli accor
di sugli scambi di frontiera, comporta gid 1'opportunita
di potenziare tale interscambio; e cid per favorire ulte
rlnrngnta la forza di attrazione della zona franca e dei.
t*rritpri circostanti agli effetti di muovi insediamenti
Produttivi e del consolidamento di  quelli esisten

"'ﬂ.-
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11 migiioramento dell'accordo suqli scambi &1 fron
tiera (31 marzo 1955 e successive modificazioni) potrebbe

essere effettuato prevedendo:

1) L'allargamento delle franchigie daziarie e la rielabo
| ; razione in aumento delle liste merceologiche sottrat
' te all'applicazione dei divieti di importazione in I
| talia e in Jugoslavia (liste allegate al citato accor
: do). Sia le franchigie che le liste dovrebbero esse
re riviste e modificate con periocdicita ammuale in mo
do da consentirne 1'adattamento alle matevoli situa

zioni economiche,

| II) L'ammissione al pagamento sul "conto autonomo™ (fattu
| razioni in lire) delle imprese operanti nella zona
franca.,

¢) Forza di attrazione della zona franca

L'elemento principale & costituito dalle convenien
ze ad insediarsi di imprese industriali e commerciali,

i L'espansione della domanda globale che dovra proha
billﬂﬂﬁe consegquire al superamento dell'attuale crisi eco
nq-ica in campo internazionale rappresenta il dato pip
consistente da evidenziare,

Ai fini dell'attivita della zona franca sono emer
genti due direttrici degli scambi internazionali: !

i} L'interscambio tra i Paesi eurcpei, e segnatamente
.~ quelli della CEE, con i Paesi in via di :vilupﬁn del
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Terzo Mondo. Tale direttrice vede infatti f worita
la collocazione di Trieste e del suc hinterland per {1

traffici oltre Suez.

1I) L'interscambio tra i Paesi della CEE ed i Paesi dell’
Est europeo, con prima evidenza per la Jugoslavia, An
che per questi Flussi la posizione di Trieste e della
Regicne Friuli - Venezia Giulia appare vantaggiosa,

Si & visto che il meccanismo di funzionamento del
la zona franca privilegia nettamente le attivitd rivolte
verso i Paesi Terzi (diversi dalla CEE e dalla Jugosla
via); & tuttavia implicita ed arricchente ai fini delle
valutazioni economiche delle imprese anche una dilatazio
ne della seconda componente,

/Un altro elemento di forza consiste nelle  conve
niene:l di tipo aziendale {(costi di produzione). A que
sto proposito gli incentivi sui combustibili e sun*en&r
gia elettirica costituiscono un costo minore di  impresa,
la cui incidenza si configura molto variabile in rapporto
ajla struttura dei costi dei diversi tipi di attivita in
d*striule. Ne risulteranno tuttavia particolarmente 11

v#ntaggiate attivitd di trasformazione di notevole ﬂinép_
sione,

Per le imprese italiane e comuitarie in particola
re, tale incentivo risulterd aggiuntivo rispetto alle age
volazioni con cui in altre parti del territorio comunita
rio si procede alla pratica dell'importazione tenporanéa
di materie prime estere per la successiva esportazione
dgi prodotti finiti verso i Paesi Terszi.
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4, RTALIZZAZIONE DELLA ZONA FRANCA

L'attuazione celere della zona franca in base  ai
principi enunciati dal protocollo richiede un vasto impegno
da parte di entrambi gli Stati interessati e comporta un ng
tevole impiego di mezzi Ffinanziari,

I1 protocollo stesso assicura le basi normative

per gli sviluppl immediati dell'attuazione.

La principale di tali basi & 1'esplicita previsio
ne di norme aggiuntive (articolo 13) per una migliore descri
gione delle modalitd di funzionamento, Si ritiene lecita 1'
interpretazione che le disposizioni aggiuntive saranno il ri
sultato dei lavori della Commissione mista italo - jugoslava,
e dette disposizioni dovranno essere riassunte in  appositi
atti (articolo 11 del protocollo).

: Per quanto riguarda la parte italiana le incomben
ze pﬁincinali sembrano essere: \

1) ﬁa formulazione e l'approvazione di un regnlamentu- dnqi

nale per la zona franca; con tale strumento dovranno es
sere approfondite e precisate le modalita di dettaglio
innrﬂﬁti i controlli previsti dal protocollo, 1la :llahg

;1:uella
Jugnsiava. nonché tutte le prescrizioni necessarie pﬁr
1'applicazione del T.U. delle leggi doganali italiane e
della normativa sui punti franchi di Trieste.

ra:iﬂne tra 1'Amministrazione doganale italiana

II) §a redazione di un piano di infrastrutture interne ed e

itarnq alla zona franca, e la previsione delle relative
- |
| !



L AL R

coperture finanziarie correlate ai tempi presunii di e

secuzione. Di particolare validitd appare a questo pro
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posito 1'adozione di un criterio di contemporaneita e
di parallelismo nella realizzazione di competenza dei
due Paesi interessati.

La precisazione dell'intero quadro delle competenze i
stituzionali per 1'attuazione e la gestione della zona
franca. Di particolare evidenza appare il ruclo che
dovrd svolgere 1'Ente per la Zona Industriale di Trie
ste (E.Z.I.7s), i cui compiti sono in linea di massima
gid indicati nel protocollo (articolo 7); ma la defini
:innl conclusiva non potra essere tentata se non nel
untl:tu rigunrduntu tutti glli operatori interessati,

———n




| o &

i
W

L

Hrti_

#08

T e e
Ll
L]

TEETT Y
i L]

e

-
i

. % 3
Wiy

.,
-‘."




TRATTATO_ITALO - JUGOSLAVO

(0simo, 10 novembre 1975)

PROTOCOLLO SULLA _ZONA FRANCA
(Testo non ufficiale tradotto dalla lingua francese)

Nell'intento di contribuire allo sviluppo industria
le di Trieste e delle Regioni di frontiera dei due Paesiedi
{incrementare le possibilitd d'impiego delle popolazioni di
queste regioni, le Parti contraenti hanno convenuto quanto

seguet

Articelo 1

| [ terreni attribuiti alla Zona franca (in appi.ressq
la ) in conformitd all'articolo primo dell'Accordo, su.'l.lp
sviluppo della cooperazione economica tra la Repubblica Itg
liana e la Repubblica Socialista Pederativa di Jugoslavia, so
no compresi nei seguenti limiti:

- sul, tarrituria jugoslavo: tra la linea ferroviaria Ean:na-
t:l.m di Stato, medesima frontiera di Stato e 1p
stredi Basovizza - Lipizza - Sesana; s



- sul territorio italiano: tra la linea ferroviaria, a parti
re dalla frontiera di Stato fino all'incrocio con la stra
da Fernetti -Opicina, la strada Fernetti =Opicina, la stra
da Opicina - Basovizza, la strada Basovizza - frontiera di
Stato e medesima frontiera 4i Stato,

All’'interno di questi limiti, 1la configurazione
precisa dei terreni attribuiti alla Zona sara stabilita da
una Commissione mista italo - jugoslava, che sard nominata en
tro un termine di due mesi a decorrere dalla data di entrata
in vigore del presente Protocollo,

Sui terreni in questione, verrd applicato i1 regi
me del "Punti Ffranchi di Trieste” secondo le modalitd stabi--
lite dal presente Protocollo.

Tutto ¢id non comporta pregiudizio alla Ffrontiera
fra la Repubblica Italiana e la Rapuhhlica Socialista Pedera
tiva di Jugoslavia,

Articolo 2

Nell'ambito della Zona potranno essere esercitate,

esenti da ugni'rlltri:inni, imposta e dazi doganali, . tutte

le n&:ra:iuni relative all'entrata e all'uscita di laFeriali

i per i1 loro stoccaggio, commercializzazione, 'manipo

1.:1ane. trasformazione, ivi compresa la trasformazione a ca
rattere industriale,

s 5, . T,
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Le merci originarie dai Paesi diversi dall. Repub

blica Italiana e dalla Repubblica Socialista Federativadi Ju

ggglavia, introdotte nelia Zona, saranno considerate come

trovantisi al di Fuori dei territori doganali italiarno e ju

goslavo; se esse provengonc dall'interno di detti territori,
es3se saranno considerate come definitivamente uscite dalla
Repubblica Italiana o dalla Repubblica Socialista Federativa
di Jugoslavia.

Le merci dei due Paesi ¢ quelle sdoganate nei due

Paesi ed introdotte nella Zona, saranno considerate, dal pun

to di vista doganale, come definitivamente esportate, a meno
che, a richiesta degli interessati, tali merci non vengano
sotteposte ad un contrello doganale e fiscale permanente al
fine di conservare la loro nazionalita.

I prodotti petroliferi ed i combustibili in genera

le, destinati al consumo in stabilimenti industriali situati
nella Zona, saranno esenti da dazi doganali e da sovraimpo
te di confine, se sono esteri, e dalle imposte italiane sul
la prudu:jnne. se sono italiani e parimenti dalle cnﬁrlspon
dtutr imposte jugosiave, se sono jugoslavi.

i ;

' L'energia elettrica, utilizzata negli stabilimenti
sopra menzionati, sara del pari esonerata dalle imposte di
:nnsr:n.

1 Il regime speciale fiscale ¢ doganale della Znéa
non sard wmslicato: '

L }
!

a) alle merci originarie da paesi diversi da quelli delle
!
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Parti contrasnti qualora esse vengano utilizzate o consu
| mate all'interno della Zona, ad eccezione quanto previsto
| nel confronti dei prodotti petroliferi, dei combustibili

| e dell'energia elettrica;

b} ai materiali da costruzione e da installazione ed ai mobi

1i.

Per cid che attiene alle merci la cui entrata nel
3 : 1a Zona & sottoposta al pagamento dei dazi doganali, questo
pagamento sard effettuato alle autoritad doganali del Paese

o sul territoric del quale le merci sono introdotte,

Articolo 3

i
: Le merci per le quali non & ammessa l'entrata nel-

13 zéna. nbnché le attivitd di trasformazione il cui eserci
zio ﬁnn & iermessn; saranno indicate dalia Commissione mista
1tllﬁ-jugnslava menzionate all'articolo 1 del presente Pro
tocollo,

|

{ Il Comitato misto citato all'articolo 7 potrd tut
tl#i# autorizzare dercoghe a questa disposizione, dopo  aver
ottenuto il parere favorevole delle autoritd competenti dei
due Paesi,

B ]
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Articolo 4

Le merci per le quali viene richiesto un countrollo
doganale & fiscale permanente al momento dell'entrata nella
Zona, 3e esse sono destinate ad essere esportate verso la Co
munitd economica europea o verso la Repubblica Socialista Fe
derativa di Jugoslavia, saranno sottoposte rispettivamente
alle disposizioni doganali dei "Punti franchi di Trieste™ o
a quelle in vigore nella Repubblica Socialista Federativa di
Jugoslavia in materia di circolazione, di stoccaggio, di ma
nipolazione e di trasformazione delle merci, ivi comprese le
prescrizioni italiane e jugoslave sul controlleo e la repres
1inur delle infrazioni.

: i

! Le merci per le quali non & richiesto il controllo
doganale e fiscale permanente al momento della loro entrata
rella Zona, in quanto esse sono destinate a paesi diversi da
quelli della Comunitd economica europea o della Repubblica
rudi?atir$ Socialista di Jugoslavia, saranno sottoposte alle
disposizioni doganali dello Stato sul territorio del quale
sl trova lo stabilimento nel quale le predette merci sono in
trodotte.

L\ =

i :Per quanto attiene alla repressione delle attivita
111:#&11. del contrabbando e di ogni altro delitte, ciascun
Paese applichera le proprie leggi nella parte della Zona :ﬂe
si trova nel suo territorio. Le autoritd delle due Parti si
prisferan?n mitua assistenza nella predetta repres
linnr. i ;
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Articolo 5

I rapporti di lavoro e i problemi inerenti i cam
ki e alla fiscalitd che sono connessi agli stabilimenti si
ruati nella Zona sono soggetti alla legislazione dello Stato
in culi l'impresa da cui dipende detto stabilimento ha la sua

sede,

Il controllc dell'osservanza delle disposizioni in
vigore nella materia summenzionata & di competenza delle au
toritd delle 3tato di cui si applica la legislazione,

Articolo 6

I diritti reali sugli immobili situati nella Zona
saranno disciplinati dalla legislazione dello Statc sul ter
riterio del quale sono situati gli immobili stessi,

[

I dirdtti sui beni mobili sono soggetti alla legi
:lllinnn dello Stato in cui 1'impresa da cui dipende lo sta
bilimento ha la sua sede,
| i
: .
Articolo 7
La Zona ¢ amministrata da un Comitato misto italo-
Jugoslavo costituito da tre rappresentanti dell' Ente Zona

Industriale di Trieste” e da un numero uguale di rappresen
tanti del corrispondente organismo jugoslavo,

R
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Tale Comitato avrd le attribuzioni seguenti:

a) proporre alle competenti autoritd dei due Paesi il piano
urbanistico della Zona, elaborarlo e curare, nei modi e

con i mezzi pil opportuni, la sua realizzazione;

b) esercitare gli altri compiti previsti dal presente Proto
collo e dalle sue disposizioni aggiuntive; '

¢) esercitare gli altri compiti che saranno affidati di comu
ne accordo dall' "Ente Zona Industriale di Trieste" e dal
corrispondente organismo jugoslavo nel quadro delle 1loro

rispettive compentenze.

i A Articolo 8 i

W
I

I due Governi faciliteranno la realizzaziuné della
Zona, adottando, ciascuno sul proprio territorio, tutte lemi
sure di propria competenza, affinché gli organi responsabili
assiguring allg Zona l'approvvigionamento di acqua, di ener
gia elettrica e di gas, nonchd le telecomunicazioni ed ﬁl
collégamento stradale e ferroviario della Zona con le linee
di comunicazione nazionali.

| Articolo 9

: I cittadini delle due Parti contraenti avranno pa

rl diritto all'impiego negli stabilimenti industriali esi
stenti nella Zona,
: :



Articolo 10

La circolazione delle persone all'interno dc-lla Zo
na, Attraversoc la frontiera di Stato tra Italia e Jugosla

via, & libera.

Articolo 11

Le disposizioni aggiuntive necessarie al funziona
mento della Zona saranno stabilite con atti separati,

Articolo 12

All'interno della Zona, le lingue italiana e slo
vena si trovano su un piano di uguaglianza, Le modalitd del
loro impiego saranno indicate dal Comitato misto italo - jugo

slavo previsto all'articolo 7 del presente Protocollo,.
E

s me— —

Articolo 13

I
j La legislazione nazionale dei territori rispettivi

dillf due 'Parti sard applicata ad ogni materia che non lia
regolata dal presente Protocollo e dalle sue disposizioni ag
giuntive,
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Articolo 14

I1 presente Protocollo sard valido per una durata
di 30 anni a decorrere dalla data della sua entrata in vigo
re e sard rinnovato per tacita riconduzione per periodi suc

cessivi 41 5 anni,

Ciascuna Parte potrd denunciare il presente Proto
colle alla scadenza del periodo di 30 anni, dandone all'al
tra Parte un preavviso di 3 anni. Se il Protocollo & prorg
gato, ciascuna Parte potrd denunciarlo all'espirazione di o
gni periodo di 5 anni, dandone all'altra Parte un preavviso

di{ almeno 1 anno,

pPatto ad Osimo (Ancona), il 10 novembre 1975, in doppio ori
ginale in lingua francese.
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LA ZONA_FRANCA INDUSTRTALE {2z. f. i.) JUGO-ITALVANA SUL T.R50 TRIESTING
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VI SARANNG IKPRESE iTALIANE NELLA =. {. 1. DEL CARSO?

No. Y. operorannc scle Imprese jugoglave o a previlenzs jugoslava 'on “zus ..
Jugoslavis. Ditte italianc nom avr _.chbero alcun vantaggic s provcrre in .. f. 4.
La prova & data dall'attwale pucvo franco industriasle di Trieste cnn i s@o. due

ninirtabklineoti.

V1 SARANND OPERAT ITALIANI RELLA z. f. 1. 7
No, perché le iwprese saranno sole jugoslave, perchi pagheranno la manodopers '
secondo tariffe jugeslave (circa meta di quelle italiane), perche Is legge juor s
slava proibisce 1'assunzionc di personale straniero.

QUANTE PERSONE FOTRANNC ESSERE TNFIEGATE NBLLA z. f, ©. 1
Anche 100.000, sulla base di rilevezioni in aree industrisli circum~-milanesi.

QUANTI NUOYI RESIDENTI 51 AVIANND DI CONSEGUENZAT

Teniamo _conto che oltre all'industria ci saraong attivitd commerciali, servi=i
sociali, ecc. e che opni nddeito avrd la rispettiva famiglia. Periantc 8i poses-
no calcolare da 400,000 a 600,000 i nuovd residenti,” in base anche agli indic.
di industrializzaeione icaliani.

Ls

DA DOVE VERRANNO?
Dalla Jugoslavia: prou-biimente dal ccnivo-sud, sr-che al nord aon c'e_moite

n::u!n:iune.
DOVE BI SISTEMERKANHOT-

: Prevalentemente e ridossn di l:iesie, per intuibili motivi pociali e politici.

QUALLT 1 PUTURI PROBLEMI RESIDENZIAL! DI TRIESTE?
Paurosa cengestione regidenzisie. Ta penuria di aparioc @ evidente a tuttd.

QUALI I PROBLEM1 ECULOGICLY .
Inguinamento delle mcgque del Timavo (che i Triestini bevene! e trasportio eonii-
nuo di fumi industriali sulls clttd in caso di bora o d4i inversione iermico.
Bcarichi industriail nel golfa.

QUALI I PROBLEMI POLITICI? %
Attriti tra popolazione attuale ed immigratl. Deterioramente del rezperti italoe- tﬂ-

QUALE PREVISIONE ECONOMICA?
ogressiva paralizzazione industrisle a Trieste per ls concorrenta jugoslava.
one dei posti di lavors per gli italiani. Buene prespettive per prefessio-

sisti ¢ commercianti jugoslavi. Prezei di terreni o affitti slle stelle.

LA POPOLAZIONE ITALIANA E' DESTINATA AD AUMENTARK?
i lavere & la situasione politica indurrannc gli itslispl =l esi-

QUALE BARL' LA BITUAZIONE ETNICA A LUNGO TERMINE?
Eatre 30 anmi Irieste e le sus Provincia saranne prevaleatesente mlave.

QUALI LE CONSEGUENZE POLITICHE A LUNGO TERMINEY

L. R Batre 30 snni la situasione sard maturs perchd 1'Italis risunci 8 Trioe:e,

cowe era rinuncia alia sona B. |
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LSO NE DEGHRA

ISTRHIANI -

A ESTE

IL TRATTATO

Solo a danno dell'ltalia

PERLAZONA B

IiL TRATTATO DI OSIMO e relativi annessi con cui I'ltalia ha
rinunciato alla Zona B delllstria & risuitato di gran lunga peggiore
di quanto si temassa in quanto CREA SOLAMENTE LE PREMESSE
M GRAVISSIMI DAMMI PER TRIESTE, PER L'ITALIA e per la causa
della pace & dei buoni rapporti fra | popoli, SENZA NESSUNISSI-
MA CONTROPARTITA.

Per l'esigenza di sinteticith a cui il presente foglio si ispira
8l nepilogano quelll che sono | suol aspettl fondamentali

1) AL POSTO DI CONFINI CERTI E DI UNA SITUAZIONE
DIMOSTRATASI POSITIVA E QUINDI DURATURA SI
CREA UNA NUOVA SITUAZIONE CON CONFINI IN-

CERTI E CON CHIARI CARATTERI DI PROVVISORIETA
E PERICOLOSITA

Se il Teattato di Osimo con @ relativi anneasi venissa ratifl-
cato, =i Hq_rrahha a por fine all’attuale sistemazione del confine
orlentale dltalia avente e seguenti caratieristiche:

a) STABILITA E DUREVOLEZZA: comprovate dal fatto che attua-

le regolamentazions, In oltre vent'annl di applicazione, ha date
luogo solo a risultati positivi nell'interesse della Zopa ¢ dei buoni
rapporti fra | popoli, senza nessun inconveniente;

b) CERTEZZA DEL DIRITTO SULLA POSIZIONE DEI CONFINI: de-

rivante dal Trattato di Pace ¢ dal Memorandum di Londra, |
quall hanno fissato in maniera precisissima e dettagliate sia la
posizione dalla frontiera jugoslava e di quella italiann, =ia la re-
golamentazione giuridica @ pratica delle cosidette Zone A & B gid
destinate a costituire il mai sorto Tarritorio Libero di Trieste;

) GARANZIA INTERMAZIONALE CGONTRO QUALSIASI AGGRES-

SIONE: essa & attualments data sia da parte di tutte le 21 Po-
tenze belligeranti con italia, sia, esplicitamante, dal Consiglio di
Sicurezza dell'O.NU. a sensi dell’art. 21 del Traftato Jdi Pace con
I'italia.

La NUOVA SITUAZIONE che verrsbbe invece o crearsi 8 se-
guite del Trattato di Osimo avrebbe le seguenti caratteristiche:

a) PROVVISORIETA E PERICOLOSITA: a seguito del detto Trattato

8l varrebbe infatti & creare nel Golfo @ nel Porto di Trieste un
confine fra due Stati, anzi fra duc sisteml, dando vita ad una si-
tuaziona intrinsecamente instabile, sicuro presupposto per future
complicazioni, come tantl analoghi prw:.ncruntl genere nella
storia hanno largamente inscgnato;

b) INCERTEZZA DEL DMRITTO SUL NUOVO CONFINE: [ nuova

frontiera sarebbe infatti del tutto invalida dal punto di vista
internazionale sia perché rappresentarebbe una modifica unilate-
rale da parte di due sole delle 22 firmatarie del Trattato di Pace
di quanto stabilito da tele Trattato e garantito dal Consiglio di
Sicurezza dell'ON.U., sia perché rappresentercbbe una cessione
tarritoriale in tempo di pace avwenuta senza il rispetio del fonda-
mantale ad irrinunciabile diritto dei popoli all’autodeterminazions;
c] DECADENZA DELLE ATTUALI GARANZIE IMTERMAZIOMALI DA

PARTE DElI FIRMATARI DEL TRATTATO DI PACE E DEL COMNSI-
GLID DI SBICUREZZA DELL'OM.U.: cid in guanto tell garanzia si
riferiscono al confini previsti da detto Trattato e non a guello con-
cordato fra di loro dalle sole Italla & Jugoslavia in violaziona dal
Trattato medesimo.

2) GRAVISSIMI DANNI E PERICOLI PER TRIESTE

Qualora il Trattato di Osimo venisse ratificato LA CITTA DI
TRIESTE VERREBBE A TROVARS! IN CONDIZIONI DI DOVER CA-
PITOLARE IN UN PROSSIMO AVVENIRE QUANDO UN QUALSIASI
GOVERMNO JUGOSLAVO LD VOLESSE. Ed Infatti:

1) VERREBBERO CREATE LE PREMESSE PER IL SUO SOFFOCA-

Le premesse per la capitolazione di Trieste
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MENTD E STRANGOLAMENTO. Cio dipende dal fatto che trasfor
mando ia linca di demarcazione con la Zona B che passa & ridos-
so del centro urbano di Triesta, in confine di Stato verrebbaro a
cassare tutti gli attwali impegnl Internazionali della Jugoslavia
verso il Conaiglio di Sicurezza dell'QO.N.U. & verso gli altri 21 fir-
matari del Trattato di Pace di mantenere il massimo di libertd di
traffico di persone ¢ cose€ atiraverso la suddetta linea di demarca-
zione. Di conseguenza la Jugoslavia acquisterebbe il diritto, in
qualunqua momento lo desiderasse, di chiudera tale sua frontiers
al traffico di persone & coss [vedi Il murc di Berlinog). Inoltre la
trasformazions dell anzidetta linea di demarcazione con la Zona B
In confing di Stato porterabbe |'ulteriora consaguenza giuridica
che cetto CONFINE 51 ESTENDERERBE NEL GOLFO E NEL PORTO
Bl TRIESTE, TRASFORMANDD IN ACQUE TERRITORIALI JUGDSLA-
VE PHOPRIQ QUELLA PARTE CHE COMPRENDE GLI ALTI FOMDA-
LI E QUNDI LE ROTTE DI TUTTE LE MAVYI DI MEDIO E GROSSO
TONMNELLAGGHKD) che accedono al detto porto

MNal fissare poi la linea di ripartizione delle acque territoriali
nel Golfo di Trieste, anziché applicare le norme internazionali pre-
viste dalla Convenzione di Ginevra del 29 aprile 1958, sono state
fatte delle ulteriori assurde ¢d Inspiegabili concessioni alla Jugo-
glavia gravemente pregiudizievoli, Ed infatt detta Convenzione
prevede che la ripartizione delle acque territoriali nel golfo avreb-
be dovuto ever luogo secondo una -lines mediana- fra | punti base
delle coste del due Paesi: la siessa Convenzione prevede inoltre
che tale linea possa aver delle correzionl per circostanze speciali
(come maggior sviluppo di costa o esistenza di maggiori centri
urbani o cantieristici o bassi fondali nell’area di uno dei due Stati
rivieraschi] o per titoli storici: fattori questi TUTTI largamente
esistenti e validi a favore dell'ltalia, Si & verificato invece che col
Trattato di Osimo non solo quest'ultima non ha oftenuto nessuna
correziona dalla linea mediana a proprio favore, come avrabbe
avuto diritto, ma all' opposto & stato inveace concesso alla Jugosla.
via - come risulia dalla cartina riprodotta in questo foglio - una




ulteriore area, in aggiunta a quella darivania cell’applicazione della
linea mediana; & cid proprio nella zona avente | pld alti fondali per
Ia CILh'J'ﬂ soltanto POSSON0 TransiTard I8 mapgiorn oeirdliiara,

ALL'ITALIA S0ONO COSI RIMASTE SOLO LE ACQUE CON
BASS| FONDALI NELLE QUALI NON E PUSSIBILE IL TRANSITO DI
MNAVI DI GROSS0 O MEDIO TONMELLAGGIO.

Oi conseguenza LA JUGOSLAVIA VERREBEBE A TROVARSI IN
CONDIZIONE DI POTER - IN QUALSIASI MOMENTO DI TENSIONE
VERA O ARTIFICIOSA - INIBIRE IL TRAFFICO NEL PORTO DI TRIE-
STE o a maggior ragione, I'afflusso di navi militari in caso d'emer-
genza a salvaguardia della citta e della popolazione;

2) VERREBBERO A CESSARE LE ATTUALI GARANZIE INTERNAZIO-

MNALI DA PARTE DEL CONSIGLID DI SICUREZZA DELL'OMU. E
DEGLI ALTRI 20 STATI FIRMATARI DEL TRATTATD DI PACE avver-
so lipotesi di un'occupazione od annessione jugoslava della citta,
venendo a cessare la situazione da essi garantita. Di conseguenza
problemi del genere passerebbero dall’attuale livello internaziona-
& a quello di seamplice controversia fra Stati confinanti;

3) Sono state previste nel Trattato dl Osime NORME CHE FAVO-

FISCONO UNA MASSICCIA PENETRAZIONE JUGOSLAVA PO-
LITICA ECONOMICA E IN PARTE ANCHE ETNICA NELLA CITTA DI
TRIESTE tali da pregiudicare gravemente con il tempo la resisten-
za interna di fronte a pressioni esterne derlvanti dalla situazione
S0pra citata.

Si ricorda a tal fine I'obbligo assunios! dell'italia con gli ac-
cordi di Ogimo di accettare le opzioni per ia cittadinenza italiana
da parte dei residentl nella Zona B, indipendentemente dall'epoca
in cui es3i hanno assunto tais residonza e di riconoscere in Italia
la validita dei diplomi di studio jugoslavi.

MOTIVO DI PARTICOLARE PREOCCUPAZIONE COSTITUISGE
inoltre negli ambientl economici cittadini LA PREVISTA ATTUA-
ZIONE DELLA ZONA FRANCA A CAVALLO DEI CONFINI (definita
=il cavallo di Trolas). 5i richlama fra Ualtro 'attenzions sulle eon-
dizioni di assoluto favere ¢ concorrenziali in cui le ditte jugoslave
verrebbero ad operare in tale zona, sia per la legislazione parti-
colare di quello Stato, sia per il fatto che | salari dei prestatori
d'opera jugoslavi sono Inferiori del 50% circa agli itallanl, sla per
I'assenza di scioperi fra tali lavoratori. 51 ossorva inoltre che, sic
coms per detta zona franca ¢ stabilito ! trattamento per | punti
franchi esistenti a Trieste, essa nulla pud aggiungere ai vantaggi
che gid la citth ricava dagli stessi. Tanto pio la creazione di tale
zona franca appare assurda ed sconomicamente ingiustificata - al-
imano per quanto riguarda gli interessi di Trieste & deil [talia - s2
&l considera che i punti franchi gih esistenti a Trieste si trovano
a contatto diretto con il porto & quindi in condizione di netto favore
In confronto alla zona franca anzidetta, la quale verrebbe creata
invece sull’altipiano del Carso e quindi lontano dal porto, In un
territorio privo di tulte le infrastrutture, |a cul realizzazione impli-
cherebbe costi onerosissimi per continaia di millardi. Il che con-
ferma che essa verrebbe creata solo nell'interesse della Jugoslavia,

3) NOTEVOLI DANNI PER GLI ISTRIANI IN ZONA B

Con il Trattato di Osimo e conseguente decadenza del Me-
morandum di Londra VERREEBE A CESSARE LA TUTELA PARTICO-
LARE DEL GRUPPO ETNICO E DELLE ISTITUZIONI SCOLASTICHE,
CULTURALI E SPORTIVE ITALIANE ESISTENTI IN ZONA B, PREVI
STA E STABILITA IN DETTAGLIO E CON EFFICACIA DAL MEMO-
RANDUM DI LONDRA. Verrebbe pure a cessare l'esistenza della
Commissione mista italojugoslava che, secondo il Memorandum,
sovraintende ore alla tutela di tali minoranze & di tali dirit,

Il richlamo, in sua sostituzione, alla legislazions interna di
ciascuno dei due Stati firmatari costitulsca un'svidente condizions
peggiorativa @ comunque creerabbe una condizione di netto sfa-
vore per gli italianl residenti in Zona B, in confronto agii sloveni
resident] in Zona A (8% della popolazione), date le caratteristiche
generali dall'ordinamento interno dei due Stati

Inoltre coloro che prima della guerra risiedevano in Zona B
¢ loro discendenti, | quall avevano tultora conservata la cittadi.
nanza italiana in dipendenza dells mai cessata sovranith italiana
sulla detta Zona, DIVERREBBERD CITTADINI JUGOSLAVI, AMENO-

s mea s W R e g e em— —_

CHE, OPTANDO PER L'ITALIA, NON ASSUMANO L'IMPEGNO DI
LASCIARE, ENTRO TRE MESI, LA PROPRIA TERRA EMIGRANDO
ALTROVE.

4 ) NESSUN VANTAGGIO PER L'ITALIA

NESSUNA - RIPETESI NESSUMA - CONCRETA CONCESSIONE
E PREVISTA DAL TRATTATO DI OSIMO E DAI SUQI ANNESSI A
FAVORE DELL'ITALIA: nemmenc la restituzione di quelle piccole
& di per s& insignificenti sacche di territorio italiano occupate da
Circa trant’anni abusivamente dalla Jugoslavia,

5) PESANTI ONERI PER L'ITALIA

Paradossalmente sono statl invece assunti a carico delle Stato
Italianc notevolissimi onerl finanziarl, previst nell'ordine di cen-
tinala di miliardi di lire, fra cui quello per la costruzione di una
strada che congiungerebbe, attraverso il territorio Raliano, due
sottori di territorto Jugoslave con alfidamento alla Jugoslavia del
controllo della circolazione ancha nella parte che attraversera il
territorio italiana.

Trattato contro ogni logica
e buon senso

Una cosi catastrofica & dannosa capitolazione non & in aloen
modo & pér nossuna ragions giustificata, Esiste un Trattato di Paca
che ha gih fissato le frontiera & un Memorandum di Londra che
ha dettagliatamente disciplinato la sitwazione giuridica e di fatto
della Zona B con risultati positivi. | due Stati - Jugoslavia quindi
compresa - 8i erano ripetutaments & solennemente impegnatl a
rispattarli, con la relative implicazionl territoriali . Messuno, nam-
mend gil esuli istriani e le loro associazioni, ha mai richlesto la
modifica dal suddetto stato giuridico della Zona B, ma zolo il suo
rispetto. Per quall ragioni quindi I'italia deve affrontare tant! danni,
pericoli ¢ oneri sanza alcun corrispettivo?

NO alla ratifica

MNelle suddette condizioni la rinuncia alla Zona B dell'istria
- con tutto quello che essa significa - & un insulto afla sua ultra-
millenaria civiltd romana, venata, italiana; all'clocausto di sangue
di tanti Caduti duranie lu prima ¢ seconda guerra mondiale & an-
che dopo la fine di questa, al dolore ed agli Innumerevoli sacrific
di oltre 300.000 istriani esuli in Patria @ nel mondo per non tradire
la propria storia. Quelle ¢he infatti ripugna, offende ¢ umilia oltre
ogni limite & il fatio che tutto cid avvenga non gid nell'interesse
dei superiori valori nazionali e civili - a cui tutti sono pur pronti
di sottomettersi - ma per ottenere risultati opposti, a vantaggio
golo di chi ha glad occupato tanta terra italiana come bottino di
guérra, senza rispettare il diritto dei popoli all’autodeterminazio-
ne; o vantaggio di chi, non pago di tali conquiste, vuale ragglun-
gera altri avanzamenti dei propri confini. in viclaziona dei trattatl
& degli accordi solennemente conclusi con i quali aveva pur detto
fine alle sue mire espansionistiche

IN CONCLUSIONE da un esame cbiettivo ed attento del TRAT-
TATO DI OSIMO & dei suoi allegati risulta manifesto come esso
sia DEL TUTTOD INGIUSTIFICATD ED ANZ] GRAVEMENTE DANNO-
50 PER TRIESTE, PER L'ITALIA E PER LA CAUSA DELLA PACE E
DEI BUONI RAFPPORTI FRA | POPOLI in tale delicato asttore
eurcpeo per cui | PARLAMENTARI AVRANNO IL SACROSANTO
DOVERE DI FRONTE ALLITALIA, DI FRONTE ALLA STORIA E (3]}
FRONTE ALLA PROPRIA COSCIENZA DI DIRE NO ALLA SUA
APPROVAZIOMNE,

Triaste, 5 marms 1970

Lino Sardos Albertini
PRESIDENTE DELL'UMIONE DEGLI ISTRLAMI



TRATTATO
E ACCORDO SULLA PROMOZIONE
DELLA COOPERAZIONE ECONOMICA
TRA LA REPUBBLICA ITALIANA E LA
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DI JUGOSLAVIA - 10 NOVEMBRE 1975




TRATTATO TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
E LA REPUBBLICA SOCIALISTA FEDERATIVA
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La presente pubblicazione raccoglie la traduzionme non ufficiale del Trattato e
dell’Accordo e relativi Allegati del testo originale in [rancese, reso noto dalla
Agenzia ANSA il 13 novembre 1975,
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TRATTATO TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
E LA REPUBBLICA SOCIALISTA FEDERATIVA DI JUGOSLAVIA

Le Parti contraenti,

Convinte che la cooperazione pacifica e le relazioni di buon vici-
nato fra i due Paesi ed i loro popoli corrispondono agli interessi essen-
ziali dei due Stati,

Considerando che gli accordi che esse hanno concluso finora hanno
creato condizioni favorevoli allo sviluppo ulteriore ed all'intensificazione
delle relazioni reciproche,

Convinte che la eguaglianza fra Stati, la rinuncia all'impiego della
forza ed il rispetto consesuente della sovranita, dell'integrita territoriale
e dell'inviolabilita delle frontiere, il regolamento pacifico delle contro-
versie, la non ingerenza negli affari interni degli altri Stati, il rispetto
dei diritti fondamentali e delle liberta, unitamente all’applicazione in
buona fede di ogni obbligo internazionale, rappresentano la base della
salvaguardia della pace e della sicurezza internazionale e dello sviluppo
delle relazioni amichevoli e della cooperazione tra gli Stati,

Confermando la loro lealta al principio della protezione la piii ampia
possibile dei cittadini appartenenti ai gruppi etnici che deriva dalle loro
Costituzioni e dai loro ordinamenti interni e che ciascuna delle due Parti
realizza in maniera autonoma, ispirandosi anche ai principi della Carta
delle Nazioni Unite, della Dichiarazione Universale dei Diritti dell'Uomo,
della Convenzione sulla eliminazione di ogni forma di discriminazione
razriale e dei Patti Universali dei Diritti dell'Uomo,

Animate dal desiderio di manifestare attraverso il presente Trattato
'intenzione comune di intensificare, nell'interesse dei due Paesi, i rap-
porti esistenti di buon vicinato e di cooperazione pacilica,

Convinte parimenti che ci¢ contribuird al rafforzamento della pace
e della sicurezza in Europa,

Hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

La frontiera tra la Repubblica Ttaliana e la Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, per la parte che non & indicata come tale nel
Trattato di Pace con I'Ttalia del 10 febbraio 1947, & descritta nel testo
di cui all'Allegato I e tracciata sulla carta di cui all’Allegato 11 del pre-
sente Trattato.

In caso di divergenza fra la descrizione della frontiera e la carta,
fara fede il testo.




Articolo 2

La frontiera tra i due Stati nel golfo di Trieste & descritta nel testo
di cui all’'Allegato [II e tracciata sulla carta di cui all’Allegato IV del
presente Trattato.

In caso di divergenza fra la descrizione della frontiera e la carta,
fara fede il testo.

Articolo 3

La cittadinanza delle persone che alla data del 10 giugno 1940 erano
cittadini italiani ed avevano la loro residenza permanente sul territorio
di cui all'articolo 21 del Trattato di Pace con I'Ttalia del 10 febbraio
1947, come pure la cittadinanza dei loro discendenti, nati dopo il 10
giugno 1940, ¢ regolata rispettivamente dalla legge dell'uma o dell’altra
delle Parti, a seconda che la residenza delle suddette persone al mo-
mento dell’entrata in vigore del presente Trattato si trovi nel territorio
dell'una o dell'altra delle Parti.

Le persone che fanno parte del gruppo etnico italiano e le persone
che fanno parte del gruppo etnico jugoslave alle quali si applicano le
disposizioni del comma precedente avranno facolta di trasferirsi rispet-
tivamenie nel territorio italiano e nel territorio jugoslavo, alle condizioni

previste dallo scambio di lettere di cui all'Allegato VI del presente
Tratiato.

Per quanto riguarda le famiglie, verra tenuto conto della volonta di
ciascuno dei coniugi e, nel caso in cui questa fosse coincidente, non sara
tenuto conto dell'eventuale diversa appartenenza etnica dell'uno o del-
I'altro coniuge.

I tigli minori seguiranno l'uno o l'altro dei loro genitori in confor-
mitd con la normativa di diritto privato applicabile in materia di sepa-
razione nel territorio dove i genitori hanno la loro residenza permanente
al momento dell’'entrata in vigore del presente Trattato.

Articolo 4

I due Governi concluderanno, al pitt presto pnssiﬁi]a, un Accordo
relativo ad un indennizzo globale e forfettario, che sia equo ed accetta-
bile dalle due Parti, dei beni, diritti ed interessi delle persone fisiche e
giuridiche italiane, situati nella parte del territorio indicata all’articolo
21 del Trattato di Pace con I'Ttalia del 10 febbraio 1947, compresa nelle
frontiere della Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia, che hanno
fatto oggetto di misure di nazionalizzazione o di esproprio o di altri
provvedimenti restrittivi da parte delle Autorita militari, civili o locali
ju%ﬂslavﬂ a partire dalla data dell'ingresso delle Forze Armate Jugoslave
nel suddetto territorio.
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A tale fine, i due Governi inizieranno negoziati entro il termine di
due mesi a partire dalla data dell’'entrata in vigore del presente Trattato.

Nel corso di questi negoziati, i due Governi esamineranno con
spirito favorevole la possibilita di lasciare, in un certo numero di casi,
agli aventi diritto che ne faranno domanda entro un termine da stabi-
lire, la libera disponibilita dei beni immobili sopra menzionati, i quali
siano gia stati Hl!ﬁdﬂti in uso o in amministrazione ai membri vicini
della famiglia del titolare o in casi simili.

Articolo 5

Al fine di regolare la materia delle assicurazioni sociali e delle pen-
sioni di vecchiaia delle persone indicate all’articolo 3 del presente Trat-
tato, le due Parti concluderanno appena possibile un accordo relativo
alle questioni che, secondo il Protocollo Generale del 14 novembre 1957,
non sono gia regolate dall’Accordo stipulato tra di esse in pari data.

A questo fine, i due Governi inizieranno negoziati entro un termine
di due mesi a partire dalla data dell’entrata in vigore del presente
Trattato.

Fino alla conclusione dell’Accordo previsto al primo paragrafo di
questo articolo, la salvaguardia degli interessi delle persone che attual-
mente godono di assicurazioni sociali o di pensioni di vecchiaia, e che
rientrano nel novero di quelle indicate all'articolo 3 del presente Trat-

tato, € assicurata dalle misure che figurano all’Allegato IX del presente
Trattato.

Articolo 6

Le due Parti confermano la loro volonta di sviluppare ulteriormente
la loro cooperazione economica con l'obiettivo, in particolare, del miglio-
ramento delle condizioni di vita delle popolazioni di frontiera dei due
Paesi.

A questo line, esse hanno simultaneamente stipulato un Accordo
sullo sviluppo della cooperazione economica.

Articolo 7

Alla data dell'entrata in vigore del presente Trattato, i1 Memoran-
dum d’'Intesa di Londra del 5 ottobre 1954 e i suoi Allegati cessano di
“avere effetfo nelle relazioni tra la Repubblica Italiana e la Repubblica
Socialista Federativa di Jugoslavia.




Ciascuna Parte ne dara comunicazione al Governo del Regno Unito
5 * di Gran Bretagna e dell'Irlanda del Nord, al Governo degli Stati Uniti
.’ d’America, ed al Consiglio di Sicurezza delle Nazioni IInite, entro un ter-
mine di trenta giorni a partire dall’entraia in vigore del presente

Trattato.

Articolo 8

Al momento in cui cessa di avere effetto lo Statuto Speciale allegato
al Memorandum d'Intesa di Londra del 5 ottobre 1954, ciascuna Parte
dichiara che essa manterra in vigore le misure interne gia adottate in
applicazione dello Statuto suddetto e che essa assicurera nell'ambito del
suo diritto interno il mantenimento del livello di protezione dei membri
dei due gruppi etnici rispettivi previsto dalle norme dello Statuto Spe-
ciale decadute.

Articolo 9

Il presente Trattato sara ratificato appena possibile ed entrera in
vigore alla data dello scambio degli sirumenti di ratifica simultaneca-
mente con I'Accordo firmato in data odierna riguardante lo sviluppo
della cooperazione economica tra i due Paesi.

Lo scambio degli strumenti di ratifica avra luogo a Belgrado.

Fatto a Osimo (Ancona) il 10 novembre 1975 in doppio originale in
lingua francese.

Per il Governo della Per il Governo della Repubblica
Repubblica Italiana Socialista Federativa di Jugoslavia
RUMOR MINIC
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ALLEGATO 1

Il cippo 65/36 che si trova a circa 800 metri dal villaggio di Medeazza e verso
nord sulla piccola pendenza della quota 127, indica la fine della materializzazione
della linea di frontiera con cippi. Partendo dal cippo 65/36 la linea di frontiera si
dirige verso un piccolo pilastro con t'indicazinntpgf‘l‘rlestt 23610, che si trova su
un mucchio di pietre ad una distanza di 24,1 metri verso est. Poi, con un azimut
di 10d* si dirvige verso un paletto in ferro che rappresenta il cippo principale n. 1
il quale ¢ situato ad una distanza di 11,2 metri, Da li fino a monte Goli, la linea &

4 materializzata con paletti in ferro sporgenti circa 1,60 metri da terra e dipinti in
bianco-nero ¢ bianco-rosso. Dal cippo principale n. 1 la linea si dirige verso i
versantl nord del monte Ermada. Dopo aver atiraversato la campestre Medeazza -
Brestovizza e lasciato la quota 225 in territorio italiano e la guota 246 in territorio
jugoslavo, la linea raggiunge la strada che congiunge Medeazza a Ceroglie e passa

- a nord del monte Ermada. A guesto punto la linea, materializzata dal cippo prin-
cipale n. 2, si trova ad una distanza di 740 metri dall’asse della strada summen-
zionata Medeazza - Ceroglie e a nord di essa, rimanendo distante circa 1450 metri
dal villaggio di Medeazza che resta ad ovest. Il tracciato della linea <i frontiera
a partire dal cippo principale n. 1 al cippo principale n, 2 figura alla tabella n. L

Dal cippo principale n. 2, con un azimut medio di circa 180°, la linea si
dirige verso il monte Ermada e, al livello di una mulattieras che si trova a circa
250 metri a nord della sua cima, cambia di direzione e, con un azimut di 60° si
dirige verso la sitrada Medeazza - Ceroglie. Il cippo principale n. 3 si trova a
7.7 metri dall'asse della strada e a circa 1.500 metri a nord-ovest del villaggio di
Ceroglie. 1l fracciato della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 2 al
cippo principale n. 3 figura alla tabella 2.

Dal ci principale n. 3 la linea continua per circa 480 metri con un azimut
medio di 65° e poi con un azimut medio di IEOE: si dirige verse la quota 215 che
raggiunge. Qui cambia di direzione e volge verso est con un azimut medio di
circa #85° Dngn aver tagliato la strada Ceroglie- Brestovizza a circa 1.000 metri
dal villageio di Ceroglie che resta a sud, la linea arriva a nord del monte Sambuco
alla gquota 206, situata a circa 230 metri a nord della guota 212, Da 11 la linea
continua con un azimut di 93° per circa 1.000 metri prima di arrivare ad un punto
situato a 13,30 metri dall'incrocio delle ::ampcstri con un muro a secco sulla
quota 167, A questo punio si trova il cippo principale n. 4 distante circa 1.0 me-
tri dalla strada che congiunge il villaggio di Ichina al willaggio di Goriano
lasciando la strada a sud est. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal
cippo principale n. 3 al cippo principale n. 4 figura alla tabella n. 3.

Dal cippo principale n. 4 la linea continua verso sud-est con un azimut medio
di circa 160" lasciando la gquota 218 in territorio italiano e passando a circa
100 metri a est di questa quota, pol attraversa lincrocio delle campestri ¢ passa
' er la quota 202 fino ad un punto situato a 3 metri dalla strada che conglunge
Malchina a Goriano rimanendo ad una distanza media di 3.5 metri dalla strada
che costeggia per circa 560 metri in direzione nord-est. Qwi si trova il cippo prin-
cipale n. 5 ¢ la strada fino a questo punto resta sempre in territorio italiano. 1l
tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 4 al cippo princi-
pale n. 5 figura alla tabella n. 4.

Dal cippo principale n. 5, dopo aver attraversata la strada e continuato per
circa 200 metri con un azimut di 155% la linea di frontiera velge verso est e con-
tinua con un azimut medio di 125°-135* toccando le pendici del Monte Na Precni-
chi e passa a circa 200 metri a nordest della quota 256 di detto monte. Conti-
nuando nella stessa direzione, la linea raggiunge la strada San Pelagio - Goriano.
Poi, andando verso sud, costeggia la strada per circa 192 metri prima di arrivare
a circa 2 metri dalla parete nord della costruzione del posto di blocco italiano.
Pol attraversa la strada. A questo punto, a 4,7 metri dall'asse della strada, si trova
il cippo principale n. 6. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo
principale n. 5 al cippo principale n. 6 figura alla tabella n, 5.
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Poi, con un azimut medio di circa 130°, la linea di frontiera si dirige verso
le pendici nord del Monte San Leonardo tagliando la sirada San Pelagio - Goriano
e passando a 350 metri a nord-est della quota 343, a 150 metri dalla quota 312 e
a 70 metri a nord della quota 333 del Monte San Leonardo. A guesto punto e cioe
a 70 meiri a nord della gquota 333 si trova il cippo principale n, 7. Il tracciato
della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 6 al cippo principale n. 7
figura alla tabella n. 6.

A partire dal cippo principale n. 7 la linea continua con un azimut medio
di cirea 135° lungo le pendici nord-est del Monte San Leonardo per circa 900 metri
poi, su una campestre, volge verso Samatorza, continua per circa 300 metri ¢ pol
cambia di direzione e continua con un azimut di circa 140°. La mulattiecra che
essa costeggia in questo scttore resta in territorio i‘ugﬂﬁiam. La linea di frontiera
passa poi per la quota 366, raggiunge la quota 413 dove si trova il cippo princi-
pale n, 8. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 7
al cippo principale n. 8 figura alla tabella n. 7.

A partire dal cippo principale n. 8, con un azimut medio di circa 90° la linea
di frontiera si dirige versc la quota 424 di Col dell'Agnello che raggiunge, poi
m1§e verso sud nella prima parte con un azimut di circa 145 e poi con un azimut
di 180° prosegue per circa 650 metri. A questo punto la linea piega verso est ¢
con un azimut di circa 100° raggiungc le pendici nord di Ostri Vrh, lasciando la
quota 499 a circa 160 metri a sud. Da qui la linea rag_giungﬂ le pendici nord del
Monte Lanaro lasciando la quota 545 a sud a circa 125 metri. A guesto punto 51
trova il cippo principale n. 9. 11 tracciato della linea di frontiera a partire dal
cippo principale n. 8 al cippo principale n. 9 figura alla tabella n. 8.

La linea assume ora un azimut e mezzo di circa 125° e si dirige verso la
quota 497 situata a circa 1.000 metri dal cippo principale n. 9 in direzione del vil-
laggio di Vercogliano di Monrupino. Essa cambia poi di direzione e con un azimut
di 138° continua per 450 metri dopo di che devia nuovamente e, senza altre varia-
ziomi, passa per la guota 459 di Col dell’Anitra. A questo punto si trova il cippo
principale n. 10 situato a circa 650 metri dal villaggio di Vogliano che resta a
sud-est. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 9 al
cippo principale n. 10 fgura alla tabella n. 9.

A partire dal cippo principale n. 10 la linea si dirige verso il cippe princi-
pale n. 11 situato ad ovest della strada Opicina- Duttoglianc a 46 metri dall’asse
della strada ed a 150 metri dal pilastrino chilometrico n. 4 in dirczione del villag-
g"i-:} di Dulm?ljann. Tn questa parte la linea passa a circa 220 metri dal villaggio

1 Vogliano {gquota 327} che resta ad est in terrvitorio jugoslavo e taglia la ferro-
via a circa 300 metri a sud del ponte sulla ferrovia che si trova a sud della sta-
zione di Vercogliano di Monrupino. Il tracciato della linea di frontiera a partire
dal cippo principale n. 10 al cippo principale n. 11 figura alla tabella n. 10.

Dal cippo principale n. 11, con un azimut medio di circa 130°, la linea conti-
nua verso il Monte Orsario e, dopo aver attraversato la strada Opicina - Dutio-
gliano e Opicina - Vercogliano, lasciando fa quota 429 a circa 100 metri a sud in
territorio italiano, continua senza deviazioni fino alla gquota 473 del Monte Orsario.
Da qui la linea continua con un azimut medio di circa 130° per circa 1.000 metri
e pol, con un azimut di circa 175°, raggiunge la strada Opicira-Sesana alla loca-
lith di Fernetti. In questo punto si trova il cippo principale n. 12, a 4,5 metri dal
vecchio asse della strada verso nord-ovest. Il cippe principale n. 12 ed il cippo
secondario n. 12/1 sono attualmente materializzati con placche metalliche fissate
al livello dell’asfalto. 11 primo cippo si trova sulla corsia nord della strada e il
secondo al centro delle corsie recentemente costruite. Il tracciato della linea di
fﬁ}{:m q.l partire dal cippo principale n. 11 al cippo principale n. 12 figura alla
ta n. 11.

Dal cippo principale n. 12, dopo aver attraversata la strada Opicina-Sesana
con un azimut di circa 170% la linea si allontana e raggiunge il g{iﬁpn secondario
n. 12/3, dove cambia direzione con un azimut medio di circa 230°, raggiunge la
strada di Orle che taglia a circa 380 metri dallincrocio con la strada Opicina -
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Sesana. La linea passa ora tra la quota 370, che resta in territorio italianc e la
dolina della quota 264, che resta in territorio jugoslavo. Dopo aver raggiunto il
ponte sopra la ferrovia Trieste- Sesana, in prossimitd della strada di Orle, a
750 metr1 dall’aggiomerato che resta a nord-est, taglia diagonalmente il ponte
che resta dispompile all'utilizzazione comune, poi attraversa la sirada e contimua
con un azimut di circa 120° passando a circa 325 melri a nord-est del Monte
Franco (quota 407). All'incrocio della carrozzabile T[rebiciano-Orle cambia si
dirige verso Monte Dei Pini e raggiunge la sua quota 476. A questo punto si trova
il cippo principale n. 13 che dista 4 metri dal vecchio punto trigonometrico. Il
tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo principale n. 12 al cippo prin-
cipale n. 13 figura alla tabella n. 12

Dal cippo principale n. 13, con un azimut di circa 150°, la linea volge verso
la strada Gropada-Lipizzano, raggiunge la strada e a circa 700 metri da Gropada
{incrocio delle strade) verso Lipizzano, cambia di direzione e, con un azimut me-
dio di 133", si dirige verso il Monte Cocusso. Taglia la strada Basovizza - Sesana
alla svolta della quota 386 a nord di Basovizza, poi, sempre con un azimut di
135°, continua fino alla strada Basovizza-Corgnale, dove si trova il cippo pringi-
pale n. 14, Questo cippo & posto a 4,8 metri dail'asse della sirada e a circa 100 me-
tri a sud dell'incrocio per Lipizza (quota 407). Il tracciato della Jinea di frontiera
a partire dal cippo principale n. 13 higura alla tabella n. 12

Dal cippo principale n. 14, la linea continua con un azimut di circa 129°
attraversa la strada Basovizza - Corgnale e diverse campestri sulla pendice sud-
ovest di Monte Cocusso. Nei pressi della cima essa devia leggermente verso est
e dopo aver raggiunio la quota 672 che lascia con una campestre in territorio
italiano, prosegue con un azimut di 107°. Continua ancora per circa 600 metri
prima di raggiungere una campestre sul versante est di Monte Cocusso. Da qu,
con un azimut medio di circa 135°, discende verse la chiesa di §. Tommaso, taglia
gqualche campesire, passa a nord-est di Grozzana, lasciando l'agglomerato abitato
a circa 200 mertri, raggiunge la campestre che congiunge Grozzana a San Tomma-
so. La linea passa a una distanza di circa 130 metri a ovest del cimitero. Qui
cambia di direzione e, con un azimut di circa 190°, si dirige sulla quota 621 di
Monte Goli dove si trova il cippo principale n. 15. Il cippo principale n. 15 coin-
cide con il cippo principale n. XIIL. Il tracciato della linea di frontiera a partire
dal cippo principale n. 14 al cippo principale n. 15 figura alla tabella n. 14.

Dal ci principale n. XIII la linea di frontiera discende verso la strada
Basovizza - ErpelleCosina con un azimut medio di 245% taglia una campestre e
oi una carrozzabile che congiunge Pese al villaggio di \fer-.;{}g].iann, altraversa poi
a strada Pese- Erpelle - Cosina a circa 700 metr: da Pese. Ou sul ciglio sud-ovest
della strada, a 20 metri dal posto di frontiera italiano di Pese si trova il cippo
principale n. XI1. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo princi-
pale n. XIII al cippo principale n. XII figura alla tabella n. 15.

A partire dal cippo principale n. XII la linea si dirige verso la ferrovia
Erpelle - Cosina - Triesle e, con un azimut medio di 230°, la taglia a 300 metri ad
est della stazione di Draga Sant'Elia, attraversa poi due volte 1l Rio Chervari e si
porta a sud-cst della ferrovia sopra menzionata. Mantenendosi sempre a sud della
ferrovia, la linea continua fino al cippo principale n. XI che si trova presso l'en-
trata della galleria a sud della localita abitata di Draga Sant'Elia e a 330 metri a
sud-est del Monte Stena (quota 442). Il tracciato della linea di frontiera a partire
dal cippo principale n. XI1 al cippo principale n. XI figura alla tabella n. 16.

Dal cippo principale n. XI la linea si allontana con un azimut di 230° e di-
scende wverso il ruscello Botazzo che taglia a 100 metri dalla localith di Botazzo.
Lasciando il villaggio di Botazzo in territorio italiano, la linea {aglia una campe-
stre, poi una mulattiera ed il ruscello Grisa. Da qui sale le pendici est del Monte
Carso seguendo la linca di massima pendenza ¢ con un azimui medio di circa
230° nella prima parte e di 255° nella seconda, raggiunge la cima del Monte Carso
sulla quota 457, a nord-ovest del punto trigonometrico 326 {(Monte Carso), Qui si
trova 1l cippo principale n. X. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal
cippo principale n. XI al cippo principale n. X figura alla tabella n. 17.



Dal cippo principale n. X la linea si dirige verso sud con un azimut medio
di 190° mantenendosi sempre sulle pendici ovest del Monte Carso. Dopo aver se-
guito per circa 1500 metri la mediana della salita, la linea cambia di direzione e
con un azimut medio di circa 260° discende circa 430 metri. Da qui si dirige verso
Prebenico ¢ dopo 200 metri, all'incrocio delle campestri Prebenico-San Dorligo
cambia nuovamente direzione, esce da un fitto bosco con un azimut medio di ;%.;.J
per sfociare sulla strada San Dorligo-San Servolo. La linea raggiunge la strada a
circa 350 metri dall'incrocio per Prebenico, situato a sud-ovest e a 200 metri dal
posto di blocco italiano. Qui si trova il cippo principale n. IX. Il tracciato della
linea di frontiera a partire dal cippo principale . al cippo principale n. IX
figura alla tabella n. 18.

Dal cippo principale n. IX la linea si dirige con un azimut medio di 200
verso il villaggio di Prebenico. A 100 metri circa dalla campestre che porta verso
il villaggio, la linea curva bruscamenie verso sud fino alla curva della campesire
Prebenico - Crociata di Prebenico. Da qui la linea costeggia per circa 600 metri la
strada che resta interamente in territorio italiano e pol con un azimut di circa
225" arriva ad est della localith di Crociata di Prebenico. Con un azimut medio
di 247° la linea si dirige direttamente sulla campestre che collega la localitd di
Crociata di Prebenico al villaggio Ospe, toccando questa strada a circa 100 me-
tri dallincrocio nella localith di Crociata di Prebenico che resta a nord-ovest e in
territorio italiano. Qui si trova il cippo principale n. VIII a una distanza di 80 me-
tri dal posto di blocco italiano D'Ospo. Il tracciato della linea di frontiera a par-
tire dal cippo principale n. [X al cippo principale n. VIII figura alla tabella n. 19.

Dal cippo principale n. VIII, con un azimut iniziale di circa 230°, la linea
taglia il ruscello Ospo, passa al lato del ponte sulla strada e resta in_territorio
jugoslavo; poi devia verso destra con un azimut di circa 270° deviando brusca-
mente verso la quota 178 sul Monte di Bosco Vignano, Sulla cima si trova il
cippo principale n. VII, esattamente a 8 metri a pord-est del punto trigonometrico
588 della quota 182. Il tracciato della linea di frontiera a partire dal cippo princi-
pale n. VIII fino al cippo principale n. VI ¢ indicato alla tabella n. 20.

Dal cippe principale n. VII la linea scende con un azimut medio di 265" al
ruscelloc Menariolo che incrocia a 750 metri del luogo in cui questo affluisce nel
ruscello Ospo. Sempre con 1o stesso azimut la linea risale il saliente situato a
200 metri circa ad est della campestre Vignano - Plavia Montedoro. Su questo sa-
liente, alla quota 85, si trova il cippo principale n. VI, precisamente a 4 metri a
sud del punto trigonometrico 589. 1l tracciato della linea di fronticra a partire dal
cippo principale n. VII fino al cippo principale n. VI figura alla tabella n. 21

Dal cippo principale n. VI la linea abbandona il saliente con un azimut me-
dio di 280°, ¢ si dirige verso il Monte Castellier, incrocia una campestre a sud di
Vignano, a circa 400 metri, poi un piccolo burrone ed infine la campestre Aqui-
linia - Plavia - Moutedors a 10 metri dalla casa Samez che rimane, a nord-ovest in
territorio italiano. Da i la linea continua verso la sirada Aquilinia - Albaro Vesco-
va, lasciando in territorio italiano la casa Eller ed in territorio jugoslavo parte
della proprieth Zacchi con gqualche fabbricato rurale. Il cippo principale n. V si
trova a sinistra della strada che va da Albaro Vescova a Trieste e segna il punto
in cui la linea incontra la strada. I1 tracciato della linea di frontiera a partire dal
cippo principale n. VI fino al cippo principale n. V figura alla Llabcllﬂ n. 22

Dal cippo principale n. V la linea continua verso il Monte Castellier con al-
cune piccole deviazioni per lasciare alcune case, strade e cave in territorio italiano
o jugoslavo. La casa Pecchiari e il suo campo rimangono in territorio italiano,
la campestre per le cave rimane egualmente in territorio italianc; poi, risalendo
il declivio verso il Monte Castellier, la linea taglia la zona delle cave lasciando la
cava Gorlato in territorio italiano e la cava Elleri in territorio jugoslavo. Dopo
aver tagliato il ruscello Fioretti, la frontiera segue la linea di massima pendenza
lungo il versante del Monte Castellier alla sommita del quale essa raggiunge la
quota 244, dove si trova il cippo principale n. IV. Pili precisamente, la linea arriva
a un metro a est del punto trigonometrico 328. Il tracciato della linea di fron-
ﬁeg'ﬁal la pax:_!i;rc dal cippo principale n. V fino al cippo principale n. IV figura alla
ta A n. 3.
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Dal cippo principale n. IV la linea si dirige con un azimut di 300" e alcune
leggere deviazioni verso la strada Muggia - Crevatini nel villaggio di Cerei, In par-
ticolare, lasciando il Monte Castellier, essa scende un declivio ripido e taglia la
strada carrozzabile Santa Barbara - Elleri dopo di che lascia alcuni terreni della
proprieta Mercandel e Sega in territorio italiano. Di 13 essa si dirige verso I'in-
crocio delle strade Muggia- Elleri ¢ Santa Barbara- Premenzano e, proseguendo,
taglia questo incrocio in modo che l'accesso a Premanzano rimanga in territorio
jugoslavo e quello a Santa Barbara in territorio italianc. La linea prende una
nuova direzione con un azimut di 300°, si dinge verso il ruscello Cerelr che segue
per circa 250 metri e passa in seguito a fianco della proprietd Dobrigna, lasciando
quest'ultima in territorio jugoslavo. La linea taglia in seguito il ruscello Bosco
lasciando i terreni della proprieta Marsic e la casa Cozlan con accesso alla strada
per Muggia in territorio italiano. Di 14, la linea va direttamente al posto di blocco
di Cerei, dove si trova il cippo principale n. III. 11 tracciato della linea di fron-
tiera a partire dal cippo principale n. IV fino al cippo principale n. IIT figura
alla tabella n. 24.

Dal cippo principale n. IIl, con un azimut di circa 3N° e alcune piccole de-
viazioni, la linea si dirige verso la collina di San Michele. La linca lascia cosi la
casa Mauro con il terreno adiacente in territorio italiano ¢ la casa Bosici con il
terreno adiacente in territorio jugoslavo. Dopo aver tagliato il ruscello Pisciolon,
la linea arriva alla quota 119 ove si trova la proprietd Lenardon con la casa. A
questo punto la linea devia lasciando la casa Lenardon con il terreno adiacente in
territorio italiano e poi continua verso la collina di San Michele. Prima di rimon-
tare il versante est della regione detta Pisciolon, all’altezza della casa Besici, la
linea piega di nuovo leggermente per lasciare la carrozzabile Muggia - Chiampore
in territorio italiano. Essa raggiunge in seguito la sommita della collina di San
Michele, a 14 metri a est del punto trigonometrico della guota 197 di San Michele.
Qui si trova il cippo principale n. IL Il tracciato della linea di frontiera a partire
dal cippo principale n. 111 sino al cippo principale n. IT figura alla tabella n. 25.

Dal cippo principale n. 1I la linea lascia, con un azimut medio di circa 259°,
la sommith di San Michele e si dirige verse la foce del ruscello San Bartolomeo.
Essa lascia in territorio italiano il serbatoio d'acqua di San Michele, poi, scen-
dendo il versante ovest della collina, taglia la strada Chiampore - Crevatini. La
linea continua con alcune brevi deviazioni, lasciande la casa Fontanot con una
striscia stretta di terreno in territorio italiano e i fabbricati rurali Seppili con un
piccolo tratto della campestre in territorio jugoslavo. I terreni coltivati della pro-
prieta Seppili rimangono in ferritorio italiano, La linea continua ora lungo la
pianura in maniera quasi permanente, taglia la carrozzabile Ancarano - Lazzaretto
e termina il suo tracciate al cippo principale n. I che si trova sulla riva destra
del ruscello San Bartolomeo, alla foce di questo ruscello. Il tracciato della linea
di frontiera a partire dal cippo principale n. II sino al cippo principale n. 1
figura alla tabella n. 26

Le quote e i dati E;;%ﬁgrafici ai guali si riferisce la descrizione figurano nelle
carte 1:25.000 e 1: 30/ dell’lstituto Geografico Militare Italiano, edizioni del
1962 - 1966 e del 1967 e 1:50.000 dell'lstituto Geografico Militare dell'Armata Po-
polare Jugoslava, edizione del 1971,

Seguono n. 72 tabelle recanti le indicazioni metriche e le coordinate geografiche
dei singolt cippi lunge la frontiera terrestre nel seltore triestino,

ALLEGATO Il

Carta geografico con il traecciate della fromtiera tra la Hepubblica Iteliana e la
Repubblica Socialista Federativa di Jugoslovie di cui all’art. I del presente Trattato.
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ALLEGATO Il

La linea di frontiera marittima parte dal cippo principale n. 1 della baia di
San Bartolomeo, situato sulla riva destra del ruscello San Bartolomeo, alla sua
foce, con le coordinate piane nei due sistemi:

X = 5049835,77 X = 5050841,73

Y = 242041672 } AR Y = 540075347 } Jugoslave

ed ¢ determinato dai due archi di cerchio massimo che uniscono i punti seguenti:

Punti Coordinate Coordinate
Haliane jugoslave
carta n, 39 carla . 100-15
1 LAT. 43" 35'65 N LAT. 45 3570 N
LONG. 13° 4315 E LONG. 13* 43'40 E
2 LAT. 45° 3590 N LAT. 45 3595 N
LONG. 13* 42,715 E LONG. 13" 43°.00 E
3 LAT. 45° 3780 N LAT. 45° 37°91 N
LONG. 13 37’80 E LONG. 13* 33,00 E
4 LAT. 45 32°70 N LAT. 45" 32’80 N
LONG. 13* 1875 E LONG. 13° 19°00 E
5 LAT. 45° 2T'20 N LAT. 45° 2720 N
LONG. 13* 12°,70 E LONG. 13* 12790 E

. Le coordinate sopraindicate sono rappreseniate graficamente sulla carta

italiana n. 39 dell'lstituto Idrografico della Marina, scala 1 : 100,000, terza edizione,

marzo 1962, riedizione luglio 1974, aggiornata al Bollettino «Awvvisi al navigantis

n. 42 dell'anmo 1974 e sulla carta marittima jugoslava n. 100-15 dell'Istitute Idro-

grafico della Marina Militare jugoslava, scala [: 100000, nuova edizione giugno

;@Ii?a.{ll" rmd%zgig;m luglio 1974, aggiornata al Bollettino «Avvisi al naviganti» n. 22
anno 1974,

ALLEGATO IV

Carta geografica con In linea di frontiera marittima fro lo Republlica ftaliana
¢ la Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavio nel Golfe di Trieste, di eui
all’art. 2 del presente Trattato.
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ALLEGATO V

L'Allegato V comprende uno scambio di lettere fra il Minisiro degli Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor e il Vicepresidente del Consiglio esecutivo Fede
rale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista Federa-
tiva di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975, comprendenti il seguente testo:

Signor Ministro, in riferimento all'art. 2 del Trattato firmato in data odierna,
con il quale la frontiera fra i due Stati nel Golfo di Trieste & stata fissata defini-
tivamente, ho l'onore di confermare guanto segue:

Procedendo alla delimitazione delle acque territoriali nel Golfo di Trieste,
ogni Parte ha tenuto conto dei principi derivanti dalla Convenzione di Ginevra
sul mare territoriale e zona contigua del 29 aprile 1958.

In questa occasione la Parte italiana ha fatto conoscere la sua intenzione di
tracciare le linee rette di base nel mare Adriatico e di renderle pubbliche nelle
forme previste dalla suddetia Convenzione.

La prego di voler prendere nota di quanto precede.

Voglia gradirve, Signor Ministre, gli atti della mia alta considerazione.

ALLEGATO VI

L'Allegato VI comprende uno scambio di letlere fra il Ministro degli Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor e il Vicepresidente del Consiglio Eseculivo
Federale ¢ Segretaric Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975 comprendenti i se-
guenti testi:

Vicepresidente del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gl
Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia

~ Signor Ministro, in riferimento all’articolo 3 del Trattato, firmato in data
odierna, ho l'onore di confermare a Vostva Eccellenza quanto segue:

Il mio Governo si impegna a concedere lo svincolo dalla cittadinanza jugo-
slava ai membri del gruppo etnico italiano, ai quali si riferisce l'articolo 3{:1
Trattato, i gquali al momento dell'entrata in vigore del Trattato hanno la loro
residenza permanente sul territorio jugoslavo e che, entro un anno a partire dalla
data dell’entrata in vigore del Trattato sopra menzionato, esprimono per mezzo
delle Autoritd jugoslave, che ne daranno comunicazione alle Autorita italiane, la
loro intenzione di trasferirsi in Italia e nei confronti dei guali il Governo italiano
informa il Governo jugoslavo che esso li considera come membri del gruppo
etnico italiano e riconosce loro la cittadinanza italiana.

Entro tre mesi a partire dalla data in cui la perdita della cittadinanza jugo
slava sard notificata alle suddette persone, queste dovranno lasciare il territorio
della Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia e saranno considerate come
aventi perso la cittadinanza jugoslava alla data del loro trasferimento.

Voglia gradire, Signor Ministro, gli atti della mia alta considerazione.
MINIC
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Repubblica Italiana
Ministro degli Affari Esteri

Signor Ministro, in riferimento all’art. 3 del Trattato firmato in data odier-
na, ho l'onore di confermare a Vostra Eccellenza quanto segue:

Il mio Governo si impegna a riconoscere l'acquisto della cirtadinanza jugo-
slava alle persone che sono membri del gruppo etnico jugoslavo considerate
all'art. 3 del Trattato, le quali al momento dell'entrata in vigore del Traitalo,
hanno la loro residenza permanente sul territorio italiano e che, entro un anno a
partire dalla data dell'entrata in vigore del Trattato sopra menzionalo, esprimono,
tramite le Autorith italiane, che ne daranno comunicazione alle Auloritd jugoslave,
la loro intenzione di trasferirsi in Jugoslavia e nei confronti delle quali lll OVErno
jugoslavo informa il Governo italiano che esso le considera membri del gruppo
etnico jugoslavo e riconosce loro la cittadinanza jugoslava,

Entro tre mesi dalla data in cui le suddette persone riceveranno la comuni-
cazione con cui ¢ concessa la loro cittadinanza jugoslava, queste dovranno lasciare
il territoric della Repubblica italiana e saranno considerate come aventi perso la
cittadinanza italiana alla data del loro trasferimento.

Voglia gradire, Signor Ministro, gli atti della mia alta considerazione.

RUMOR

ALLEGATO VI

L'Allegato VII comprende uno scambio di lettere fra il Ministro i Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor e il Vicepresidentc del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975 comprendenti il se-
guente testo:

Signor Ministro, in riferimento all'art. 3 del Trattato firmato in data odier-
na, ho l'onore di comunicare a Vostra Eccellenza guanto segue:

Le persome che, in base al suddetto articolo lasciano il territorio italiano,
saranno autorizzate, dopo il pagamento dei debiti o imposte da cui esse risullas-
sero gravate sul territorio sﬂfra menzionato, a portare con sé i propri beni mobili
o a venderli e a trasferire i capitali che esse possicdono a condizione che tali
beni e tali capitali siano stati legalmente acquistati. 11 trasferimento dei beni non
sarh gravato da alcuna imposta di esportazione o di importazione.

Tale trasferimento werra effettuato alle condizioni e nei limiti da stabilirsi
di comune accordo nel corso delle trattative previste dall’art. 4 del Trattato. Le
condizioni e il termine per il frasferimento dei capitali, compreso 'ammontare
delle vendite dei beni mobili e immaobili, saranno egualmente stabilte nel corso
delle stesse trattative,

Voglia gradire, Signor Ministro, gli atti della mia alta considerazione.
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ALLEGATO VIl

L'Allegato VIIT comprende uno scambio di lettere tra il Ministro degli Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor, e il Vicepresidente del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, Minic, dataie 10 novembre 1975 comprendenti il se-
guentie lesto:

Signor Ministro, in riferimento all'art. 4 del Trattato firmato in data odier-
na, ho l'onore di comunicare a Vostra Eccellenza che il mio Governo ¢ pronto a
concedere il traltamento previsto nel suddetto articole agli immobili appartenenti
alle persone che, sulla base del secondo e terzo capoverso dell’art. 3 del Trattato,
lasciano il territorio jugoslavo senza aver alienato i propri immobili

Le suddette persone saranno autorizzate, dopo il pagamento dei debiti o
imposte da cui esse risultassero gravate nel territorio che esse lasciano, a portare
con sé i propri beni mobili o a venderli e a trasferire i capitall che csse possie-
dono a condizione che guei beni e quel capitali siano stati legalmente acquistati.
Il trasferimento dei beni non sara gravato da alcuna imposta di esportazione o
di importazione. 11 trasferimento deir beni in Italia sard effettuato alle condizioni
e nei limiti da stabilirsi di comune accordo nel corso delle trattative previste
dall’art. 4 del Trattato. Le condizioni e il termine per il trasferimento dei capitali,
compreso I'ammontare delle vendite, saranno egualmente stabilite nel corso delle
stesse trattative.

Voglia gradire, Signor Ministro, gli atti della mia alta considerazione.

ALLEGATO IX

L'Allegato 1X comprende uno scambio di lettere fra il Ministro de 1i Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor, ¢ il Vicepresidente del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975, comprendenti il se-

guente testo:

Signor Ministro, in riferimento all'art. 5 del Trattato firmato in data odier-
na, ho l'onore di confermarLe che nei siamo d'accordo su quanto segue:

Al fine di assicurare la continuithd del pagamento delle assicurazioni sociali e
delle pensioni, le due Parti si comporteranno, fine all’entrata in vigore cdel futuro
Accordo previsio dall’art. 5, nel modo seguente:

a) alle persone che in virta dell’art. 3 si trasferiranno sul territorio dell'altra
Parte, il pagamento dell’assicurazione scciale e della pensione sara effetiuato
a titolo di anticipo dall'Istituto dell’assicurazione sociale della Parte sul ter-
ritoric della quale esse =i saranno ilrasferite;

b) per le persone che si trovano sulla parte del territorio menzionato all'art. 21
del Trattato di Pace con I'Ttalia del 10.2.1947 compresa nelle fronticre della
Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia e verso le quali le istituzioni
italiane di assicurazioni scciali hanno degli obblighi, queste stituzioni trasfe-
riranno alle istituzioni jugoslave di assicurazione sociale I'ammontare COITI-
spondente ai suddetti obblighi, fermo restando che le istituzioni jugoslave
di assicurazione sociale verseranno tale ammontare ai beneficiari;




¢) per le persone che si trovanc sulla parte del territorio menzionato all'art. 21
del Trattato di Pace con I'Italia del 10.2.1947 compresa nelle frontiere della
Repubblica Italiana e verso le quali le istituzioni jugoslave di assicurazione
sociale hapno degli obblighi, queste istituzioni trasferiranno alle istituzioni
italinne di assicurazione sociale 'ammontare corrispondente ai suddetti ob-
blighi, fermo restando che le istituzioni italiane di assicurazione sociale
verseranno 'ammontare ai beneficiari.

Voglia gradire, Signor Ministro, gli atti della mia alta considerazione.

ALLEGATO X

L'Allegato X comprende uno scambio di lettere fra il Ministro degli Esteri
della Repubblica ltaliana, Rumor, ed i1 Vicepresidente del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975, comprendenti i se-
guenti testi:

Vicepresidente del Consiglio Esecutivo
Federale e Segretario Federale per gli
Affari Esteri della Repubblica Socialista
Federativa di Jugoslavia

Signor Ministro, ho l'onore di comunicare quanto segue:

[ termini di sminoranzes e di «gruppo etnico» figuranti nel testo del Trattato
e nei suoi Allegali, saranno tradotti nelle lingue jugoslave con 1l termine signi-
ficante sminoranzes,

Voglia gradirve, Signor Ministro, le assicurazioni della mia alta considerazione.

MINIC

Eepubblica Italiana
Ministro degli Affari Esteri P

Signor Ministro, ho Vonore di comunicare guanto segue:

I termini di «minoranze» ¢ di «gruppo etnicos figuranti nel testo del Trattato
e nei suoi Allegati, saranno (radotti pella lingua italiana con il lermine sigm-
ficante sgruppo etnicos,

Voglia gradire, Signor Ministro, le assicurazioni della mia alta considerazione.

RUMOR
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ACCORDO
SULLA PROMOZIONE DELLA COOPERAZIONE ECONOMICA
TRA LA REPUBBLICA ITALIANA E LA
REPUBBLICA SOCIALISTA FEDERATIVA JUGOSLAVA
10 NOVEMBRE 1975



La presente pubblicazione raccoglie la traduzione non ufficiale del Trattato e
dell’Accordo e relativi Allegati del testo originale in [rancese, reso noto dalla
Agenzia ANSA il 13 novembre 1975,




ACCORDO SULLA PROMOZIONE DELLA COOPERAZIONE ECONOMICA |
TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
E LA REPUBBLICA SOCIALISTA FEDERATIVA JUGOSLAVA

* Nell'intento di sviluppare la cooperazione economica e tecnica ed in
particolare di migliorare le condizioni di vita delle popolazioni di fron-
tiera dei due Paesi, le Parti contraenti hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

Ognuna delle Parti attribuirad sul proprio territorio i terreni indicati |
nel Protocollo allegato, Allegato I, ad una zona franca alla quale sara
esteso il regime delle merci dei «Punti franchi di Tritestes, conforme-
mente alle modalita previste dal citato Protocollo.

Articolo 2

I due Governi istituiscono una Commissione mista permanente per
| I'idroeconomia, incaricata di studiare tutti i problemi idrologici di inte-
resse comune € di proporre soluzioni idonee in materia, in vista di assi-
curare il miglioramento degli approvvigionamenti di acqua e di elettri-
cita in relazione alle obbligazioni derivanti dagli Accordi e Trattati stipu-
| lati tra le due Parti.

! I due Governi stipuleranno nel pitt breve tempo possibile un Ac-
cordo che regoli la composizione, le competenze ¢ le norme di proce-
dura della Commissione,

! Articolo 3

I due Governi attribuiscono una importanza particolare alla regola- |
rizzazione del regime delle acque dei bacini dell'Tsonzo, dello Judrio e del |
Timavo ed al loro sfruttamento per la produzione di energia elettrica, |
per lirrigazione ed altri usi civili, senza pregiudizio alcuno degli obbli-
ghi derivanti dagli Accordi e Trattati stipulati tra le due Parti.

A tal fine, i due Governi raccomanderanno alle loro rispettive orga-
nizzazioni economiche di cooperare, per mezzo di «joint venturess, nella
costruzione ed utilizzazione comuni d'impianti per la produzione di
energia elettrica.
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Nel quadro di questa cooperazione, presenta un interesse particolare
. la costruzione, nei pressi di Salcano, di una diga sull'lsonzo e di un
impianto idroelettrico.

Qualora la costruzione di questo impianio non dovesse sembrare
conveniente dal punto di vista tecnico o economico, si provvedera a
costruire, per mezzo di «Joint Ventures», un bacino in territorio jugo-
slavo, destinato a migliorare il regime delle acque dell'Isonzo e ad irri-
gare i terreni situati in territorio italiano a sud di Gorizia. La decisione
relativa alla possibilita di costruire I'impianto idroelettrico succitato sara
presa entro un anno dall’entrata in vigore del presente accordo; susse-
guentemente, si passera alla fase operativa nel pit breve tempo possibile.

Sara inoltre esaminata la possibilita di regolarizzare ed accumulare
le acque della Rosandra al fine di utilizzarle per l'economia della citta
di Trieste.

Articolo 4

Le due Parti si impegnano a finanziare — ciascuna per la parte
relativa al proprio territoric — gli studi necessari per valutare l'oppor-
tunita tecnica ed economica e la possibilita di costruire una via naviga-
bile Monfalcone - Gorizia - Lubiana e di collegarla alla rete navigabile
dell’Europa Centrale ed al Mar Nero. Al fine di coordinare questi studi,
sara costituita una apposita Commissione mista.

Articolo 3

Al fine di agevolare il traffico stradale, le due Parti collegheranno
l'autostrada Venezia - Trieste - Gorizia - Tarvisio alle strade Nuova Gori-
zia - Postumia - Lubiana, Fernetti- Postumia e Erpelle- Cosina - Fiume.

Le due Parti esamineranno anche tutte le possibilita di agevolare il
traffico di fromtiera, soprattutto nelle regioni turistiche, e decideranno
di comune accordo le misure da adottare al riguardo.

Articolo 6

Al fine di assicurare un collegamento stradale diretto tra le regioni
jugoslave del Collio e di Salcano, sara costruita una strada carrozzabile
asfaltata, entro due anni a partire dalla data di entrata in vigore del
presente Accordo, secondo il tracciato indicativo risultante dalla carta
allegata al presente Accordo - Allegato IL
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Una Commissione mista italo-jugoslava sard incaricata di elaborare
il progetto tecnico dei lavori e di redigere il regolamento relativo all’'uso
della strada suddetta.

Tale strada, secondo le modalita che saranno convenute tra le auto-
rita di polizia e di dogana dei due Paesi, sara aperia al libero transito
civile juposlavo senza sosta in territorio italiano. Le responsabilita rela-
tive al controllo della circolazione sulla strada in questione saranno
affidate alle autoritd jugoslave competenti: secondo le modalith e alle
condizioni che saranno stabilite di comune accordo tra le competenti
autorita italiane e jugoslave.

Il regime previsto al terzo comma del presente articolo restera in
vigore per un periodo di 25 anni rinnovabile tacitamente per periodi
successivi della durata di 10 anni ciascuno, salve denuncia preventiva
da farsi due anni prima di ciascuna scadenza.

La Cormnmissione mista citata al secondo comma del presente arti-
colo sara anche incaricata di esaminare il progetto tecnico relativo alla
strada da costruirsi per collegare i villaggi di Raune, di Luico e di Cam-
bresce in territorio jugoslavo, alle condizioni stabilite nell’Allegato III.

Articolo 7

Le due Parti incoraggeranno una cooperazione stretta e permanente
tra i porti dell’Adriatico del Nord al fine di realizzare, in maniera razio-
nale ¢ coordinata, attraverso la specializzazione ed altre forme di coope-
razione, il miglioramento delle installazioni e degli impianti dei porti
suddetti, 'incremento delle loro capacita, la riduzione dei corsi di ge-
stione e ['ampliamento armonizzato della loro capacith concorrenziale
per approvvigionamento dei Paesi terzi.

A tal fine le due Parti raccomanderanno alle autorita portuali inte-
ressate di stabilire dei programmi concreti di cooperazione.

Articolo B

Le due Parti collaboreranno tra loro — anche mediante la parteci-
pazione degli organi locali interessati —— in materia di protezione del
Mare Adriatico contro ['inquinamento ¢ nel campo dei problemi
ecologici.

Articolo 9

Le due Parti procederanno di comune accordo alla elaborazione
degli studi necessari allo sviluppo della cooperazione economica nelle
regioni di frontiera.
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Articolo 10

Le due Parti sottolineano il loro interesse comune ad accelerare lo
sviluppo delle loro relazioni economiche, in particolare modo attraverso
la cooperazione industriale di lungo periodo, in tutte le forme possibili,
comprese le «Joint Ventures», e mediante una cooperazione piu ampia
nel campo degli scambi tecnologici, e le ricerche e 'utilizzazione comuni
delle risorse economiche di base e delle fonti di energia.

Nel quadro della legislazione in vigore le due Parti sono parimenti
interessate a stabilire dei programmi di lungo periodo e ad utilizzare
razionalmente le rispettive risorse agricole.

In questo quadro, le due Parti incoraggeranno la conclusione di
accordi tra le organizzazioni economiche italiane e jugoslave, con parti-
colare riferimento ai seguenti settori: energia elettrica, petrolio e gas
naturale, minerali metallici e non metallici e in particolare materie

Fissili, legno e cellulosa.

Questa cooperazione sara realizzata mediante accordi particolari,
nel quadro del Comitato misto intergovernativo per la cooperazione
economica, scientifica e tecnica.

Articolo 11

11 presente Accordo sara ratificato non appena possibile ed entrera
in vigore il giorno dello scambio degli strumenti di ratifica, contempo-
raneamente al Trattato firmato in data odierna tra i due Paesi. Lo
scambio degli strumenti di ratifica avra luogo a Belgrado.

&

Fatto ad Osimo, il 10 novembre 1975 in doppio originale in lingua
francese,

Per il Governo della Per il Governo della Repubblica
Repubblica Italiana Socialista Federativa d¢i Jugoslavia
RUMOR MINIC
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ALLEGATO |
PROTOCOLLO SULLA ZONA FRANCA

_ Nell'intento di contribuire allo sviluppo industriale della citta di Trieste e delle
regioni di frontiera dei due Paesi e di incrementare 'occupazione delle popolazioni
di queste regioni, le Parti contraenti hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

I terreni attribuiti alla Zona franca (in appresso, la Zona) in conformita con
I'articolo 1 dell’Accordo sullo svilu della occupazione economica tra la Repub-
blica Italiana e la Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia sono compresi
nei seguenti limiti:

— in territorio jugoslavo tra la linea ferroviaria Sesana - la froniiera di Stato, .
la frontiera di Stato stessa e la strada Basovizza - Lipizza - Sesana;

—  in territoric italiano tra la linea ferroviaria a partire dalla frontiera di Stato
fino all'incrocio con la strada Fernetti - Opicina, & strada-Ternctti .~Opicina,
la strada Opicina - Basovizza, la strada Basovizza - frontiera di Stato e la fron-
tiera di Stato stessa. ‘5

————— e

All'interno di queste delimitazioni, la configurazione precisa dei terreni atiri-
buiti alla Zona sara stabilita da una Commissione mista italo- jugoslava da nomi-
narsi entro due mesi a partire dalla data di entrata in vigore del presente
Protocollo.

5 Lmias s =W

Sui terreni in questione, verra applicato il regime di «Punti franchi di Triestes»
secondo le modalith stabilite nel presente Protocollo.

Quanto sopra non comporia pregiudizio alcuno alla frontiera tra la Repubblica
Italiana e la Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia.

" Articolo 2

Nell'ambito della Zona potranno essere esercitate, senza alcuna restrizinnﬁj‘i
imposta o diritti di dogana, tutte le operazioni relativa all'ingresso e all'uscita di |
materiali e merci ed al loro stoccaggio, commercializzazione, manipolazione, trasfor- |
mazione, compresa la trasformazione di tipo industriale. i

{ le merci provenienti da Paesi diversi dalla Repubblica Italiana ¢ dalla Repub- !
blica Socialista Federativa di Jugoslavia, introdotte nella Zona, saranno considerate |
al di fuori dei territori doganali italiano e jugoslavo, se provengono da uno dei due
territori saranno considerate come definitivamente uscite dalla Repubblica Italiana

| o dalla Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia. -

Le merci dei due Paesi o quelle sdoganate nei due Paesi e successivamente in-
trodotte nella Zona saranno considerate, dal punto di vista doganale, come defini-
tivamente esportate, a meno che — su richiesta degli interessati — e©sse non vep-
zano sottoposte ad un controllo doganale e fiscale permanente al fine di conser-
: varne la nazionalita.

I prodotti petroliferi ed i combustibili in generale, destinati al consumo in sta-
bilimenti industriali situati nella Zona, andranno esenti da diritti di dogana e da
sovraimposte di frontiera, qualora provengano da Paesi terzi, ovverp dalle imposte
italiane sulla produzione se di produzione italiana ¢ dalle corrispondenti imposte
jugoslave se di produzione jugoslava.

25

L. - f v ¥




o v n® i it Ik - e

L'energia elettrica, impiegata negli stabilimenti sopra menzionati, sara del pari
gsonerata dalle imposte sul consumo,

1l regime fiscale doganale speciale della Zona non sara applicato:

b) aj materiali da costruzione e da installazione ed ai mobili.

a) alle merci provenienti da Paesi terzi qualora vengano impiegate o consumate
all'interno della Zona, salvo per quanto previsto relativamente ai prodotti
petroliferi, ai combustibili ed all'energia elettrica;

Per cid che attiene alle merci la cui introduzione nella Zona & sottoposta al
pagamento dei diritti di dogana, questo pagamento sara effettuato direttamente
alle autorith doganali del Paese nel territorio del quale le merci sono introdotte.

Articolo 3

Le merci per le quali non & ammesso l'ingresso nella Zona cosi come le atti-
vita di trasformazione delle quali non & permesso !lesercizio nella Zona stessa,
saranno indicate dalla Commissione mista italo - jugoslava menzionata all’articolo 1
del presente Protocollo.

Il Comitato misto citato all'articolo 7 potra tullavia autorizzare deroghe a
questa disposizione dopo aver ottenuto il parere favorevole delle autoritd compe-
tenti dej due Paesi

Articolo 4

Le merci in relazione alle quali & previsto per l'ingresso nella Zona un controllo
doganale e fiscale permanente, qualora siano destinale ad esserc esportate nella
Comunith Bconomica Europea o nella Repubblica Socialista Federativa di Jugo-
slavia, saranno sottoposte rispettivamente alle disposizioni doganali dei «Punti
franchi di Triestes ovvero a quelle in vigore nella Repubblica Socialista Federativa
di Jugoslavia in materia di circolazione, stmcag%in, manipolazione e irasformazione
delle merci; fra queste sono comprese anche le disposizioni italiane e jugoslave
su] controllo e la repressione delle infrazioni.

Le merci per le quali non & richiesto il controllc doganale ¢ fiscale perma-
nente al momento del loro ingresso nella Zona, percheé destinate a Paesi diversi
dalla Comunitdh Fconomica Europea o dalla Repubblica Socialista Federativa di
Jugoslavia, saranno sottoposte alle disposizioni doganali dello Stato sul territorio
de% guale & situato lo stabilimento cui sono destinate,

Per cit che attiene alla repressione delle attivita illegali, del contrabbando e di
ogni altro reato, ciascun Paese applicheré le sue proprie leggi nella parte della Zona
che si trova nel proprio territorio. Le competenti autorita delle cl'ue parti collabo-
reranno tra loro per attuare tale repressione,

Articolo 5

_ I rapporti di lavoro e le questioni fiscali e di cambio relativi agli stabilimenti
industriali situati nella Zona, sono sottoposti alla legislazione dello Stato in cui ha
secde l'impresa da cui dipendono detti stabilimenti.

1l controllo dell'osservanza delle disposizioni in vigore nella materia summen-
ziun_ata ¢ di competenza delle autorita dello Stato di cui viene applicata la legi-
slazione.
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Articolo 6

I diritti reali sui beni immobili situatl nella Zona saranno retti dalla legisla-
zione dello Stato sul territorio del quale sono situati gl immobili stessi,

I diritti sui beni mobili sono sottoposti alla legislazione dello Stato in cui ha
sede l'impresa da cui dipende lo stabilimento.

Articolo 7

La Zona @ amministrata da un Comitato misto italo- jugoslavo costituito da '-
tre rappresentanti dell'*Ente Zona Industriale di Triestes e da un numerc uguale
di rappresentanti del corrispondente organismo jugoslavo,

A questo Comitato sono conferite le attribuzioni seguenti:

a) proporre alle competenti autorita dei due Paesi il piano urbanistico della Zona,
elaborarlo e curare la sua realizzazione nei modi e con i mezzi ritenuti piu
opportuni;

b) esercitare gli altri compiti previsti dal presente Protocollo e dalle sue disposi-
zioni aggiuntive,

¢)  esercitare gli altri compiti che saranno stabiliti di comune accorde dall'<Ente
Zona Indusiriale di Triestes & dal corrispondente organismo jugoslavo nel
quadro delle lore rispettive competenze.

Articolo &

I due Governi faciliteranno la realizzazione della Zona adottando — ciascuna
sul proprio territorio — tutte le misure di propria competenza affinche gli organi
responsabili assicurino alla Zona I'approvvigionamento di acqua, di energia elettrica
e di gas naturale, ed inoltre le telecomunicazioni ed il collegamento stradale e fer-
roviario della Zona con le linee di comunicazione nazionali.

Articolo 9

I cittadini delle due Parti contraenti avranno pari diritto all'impiego negli sta-
bilimenti industriali esistenti nella Zona.

Articolo 10

La circolazione delle persone all'interno della Zona attraverso la frontiera di
Stato tra Italia e Jugoslavia & libera.

Articolo 11

Le disposizioni aggiuntive necessarie al funzionamento della Zona verranno
adottate con attl separatl.

Articolo 12

All'interno della Zona, le lingue italiana e slovena sarannc su un plano di
uguaglianza. Le modalita del loro impiego saranno indicate dal Comitato misto
italo - jugoslavo previsto all’articolo 7 del presente Protocollo.
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Articolo 13

Dgni questione che non sia esplicitamente regolata dal presente Protocollo o
dalle sue disposizioni aggiuntive sara sottoposto alla legislazione nazionale dei terri-
tori rispettivi delle due Parti.

Articolo 14

Il presente Protocollo ¢ valido per una durata di 30 anni a partire dalla data
gella sua entrata in vigore e sara tacitamente rinnovabile per periodi successivi di
anni.

Ciascuna Parte potra denunciare il presente Protocollo alla scadenza del pe-
riodo di 30 anni dandone all’altra parte un preavviso di tre anni. Se la validita del
presente Protocolle sard stata prorogata, ciascuna Parte potrd denunciarlo ad espi-
razione di ciascun periodo di 5 anni, dandone all’altra Parte un preavviso di al-
MEng un anno,

Fatto a Osimo il 10 novembre 1975 in deppio originale in lingua francesec.

Per il Governo della Per il Governo della Repubblica
Repubblica Italiana Socialista Federativa di Jugoslavia
RUMOR MINIC
ALLEGATO 1l

Carta geografica con il tracciate indicativo della strada di cui ell’art. 6, prime
comma, del presente Aecordo,

ALLEGATO 1l

L'Alleiatq 11 comprende uno scambio di lettere tra il Ministro degli Esteri
della Repubblica Italiana, Rumor e il Vicepresidente del Consiglio Esecutivo Fede-
rale e Segretario Federale per gli Affari Ester; della Repubblica Socialista Federa-
tiva di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1975, comprendenti il seguente testo:

Signor Ministro, riferendomi all'articolo 6, ultimo comma, dell’accorde sulla
promozicne della cooperazione economica tra la Repubblica Italiana e la Repub-
blica Socialista Federativa di Jugoslavia, firmato in data odierna, ho V'onore di co-
municarLe quanto segue:

La costruzione di una strada equivalente a quella che collega, al momento
attuale, 1 villaggi jugoslavi di Ravne - Raune di Luico e di Kambresco - Cambresco
ed il tracciato indicativa della quale figura in allegato a guesta lettera, sara finan-
ziata dal Governo Italiano.

La strada del Sabotino sarh costruita dal Governo Italiano,

Voglia gradire, Signor Ministro, le assicurazioni della mia alta considerarione.
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ALLEGATO IV

L'Alicgato IV comprende uno scambio di lettere tra il Ministro degli Esteri
della Repubblica ltaliana, Rumor, ¢ il Vicepresidenie del Consiglio Esecutivo Fede-
rale e Segretario Federale per gli Affari Esteri della Repubblica Socialista Federa-
tiva di Jugoslavia, Minic, datate 10 novembre 1973 comprendenti il seguente testo:

Signor Ministro, I'Accordo sulla promozione della cooperazione economica tra
la Repubblica Italiana e la Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia firmato
in data odierna che non comporta alcuna modifica agli Accordi, Trattati e Con-
venzioni tra i nosiri due Paesi in guesta materia, i due Governi, per quanto con-
cerne i seguenti accordi:

1) Accordo fra la Repubblica Ttaliana e la Repubblica Popolare Federativa di Ju-
goslavia concernente il piccolo traffico tra la zona di Frontiera di Trieste da
una parte e guella di Buie, Capodistria, Sesana ¢ Nova Gorica dall’altra, fir-
mato a2 Roma il 31 marzo 1955;

2)  Accordo tra la Repubblica Italiana e la Repubblica Popolare Federativa di Ju-
slavia concernenle il piccolo traffico tra le regioni di frontiera di Gorizia -
dine ¢ quella di Sesana - Nova Gorica - Tolmino, firmato a Roma il 31 marzo

1955;

3) Accordo tra la Repubblica Italiana e la Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia regolante la circolazione delle persone come pure il traffico su
su sirada e marittimo e la circolazione tra le regioni di frontiera, firmato a
Udine il 31 ottobre 1962, quali essi sono in vigore,

riconoscono che essi sono conformi alle finalita indicate nel preambolo dello
Accordo sopra menzionato e confermano la loro intenzione di mantenerli in vigore
er 'ayvenire e di migliorarli secondo necessita, in conformita allo spirito dell’arti-
colo 9 dell’Accordo che & stato firmato in data odierna.

Voglia gradire, Signor Ministro, le assicurazioni della mia alta considerazione.

an
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ATTO FINALE

Al termine dei negoziati tra le Delegazioni della Repubblica Italiana
e della Repubblica Sccialista Federativa di Jugoslavia, i Plenipotenziari
dei due Governi hanno firmato oggi a Osimo {Ancona):

1) un Trattato tra i due Paesi con dieci Annessi:

2) un Accordo sullo sviluppo della cooperazione economica tra i due
Paesi con quatiro Annessi.

I due Accordi saranno ratificati secondo le procedure costituzionali
in vigore nei due Paesi nel pihi breve tempo. Gli strumenti di ratifica
dei due Accordi saranno scambiati alla stessa data, ed i due Accordi
entreranno in vigore simultaneamente il giorno dello scambio degli
strumenti di ratifica,

Fatto a Osimo (Ancona), il 10 novembre 1975, in doppio originale
in lingua francese.

Per il Governo della Per il Governo della Repubblica
Repubblica Italiana Socialista Federativa di Jugoslavia
RUMOR MINIC
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SCAMB! DI LETTERE EFFETTUATI
IN OCCASIONE DELLA FIRMA DELLE INTESE DI OSIMO

In occasione della firma delle Intese di Osimo vi € stato infine uno scambio

di lettere tra il Ministro degli Esteri della Repubblica Italiana, Rumor e il Vice
presidente del Consiglio Esecutivo Federale ¢ Segretaric Federale per gli Affari
Esteri della Repubblica Socialista Federativa di Jugoslavia, Minic, datate 10 no-
vembre 1975, comprendenti i seguenti testi:

1}

2)

3]

4)

32

con uno scambio di lettere in relazione all’art. 3 del Trattato, si statuisce che
le persone le quali in forza degli Accordi ricevono lo svincolo dalla cittadi-
nanza jugoslava e si trasferiscono in Italia, sono considerate, nei confronti
gclllg legislazione italiana, come se non avessero perduto la cittadinanza
italiana;

un altro scambio di lettere prevede che i due Governi stipulino un Accordo
sul riconoscimento dei diplomi universitari e che i relativi ncgoziatl abbiano
inizio entro sei mesi;

un terzo scambio di lettere stabilisce che entro lo stesso lermine verranno
nominate delegazioni incaricate di esaminare le guestioni concernenti i beni
culturali, le opere d'arte, gli archivi ed i libri del catasto e fondiari relativi
al territorio di cui allarticole 21 de! Trattaio di Pace con I'Ttalia del 10 feb-
braio 1947. Le delegazioni si occuperanno anche — per quanto riguarda gli
archivi ed i libri del catasto e fondiari — delle residue questioni concernenti
H gierritnriu ceduto dall’ftalia alla Jugoslavia in virth del citato Trattato
i Pace;

infine, con un quarto scambio di lettere, si e convenuto di aprire un valico
internazionale di prima calegoria a S. Andrea ed uno di seconda categoria a
Gorizia sulla via Monte 5. Gabriele.
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polo Qalanss
P infine A mozigne lberdle,
ilwstrats dal consigliers Zimo-
o, Vi &l afferma coe & negll ain-
werensi witall di Triestes una
gssmpre piia intesa od OrgRrUCA
coliaborazions fra I'Italia e'la
Jugcsiavis dal plano cullurale
5 guells #comomicos & 14 ene-
orasita. in guesto quadso, di
précise garsnrie per la valoriz-
mIione & i uteia Gele DAng-
ronge nacionolis, 11 PLI prence
ineltre atto del progetto d'ac-
corde flaio-juposavs endl Tef.
mini in cui esan & staso fU-
srrato al Parlamentos, anche S8
esprme sparplessitay sui tempi
¢ [ rhetoal pdottatie,

I liperall ritengono MOtTE =

Rinnovate proteste
per il comizio Almirante

Bu richimia dei capigruppa dell’
ares  gestiludenale, il prokdenis
del cepsichle prglonale Piltand 2
imtervennie beri presse | commis-
sarhe dei gpovermo, DI Loresws. a
propesite  dell'ansunciais  comizla
dell'en, AMlmiranie & ‘Triesbe. Pils
tani ha fails presenle che sgualors
Ia reiativa aiorimazione per il es-
mizig verRisse conofoa, la msnife
fiazhome mibwina assomerrbbs  um
caraiiere provecalarie @ lurbereb-
e, el moments sltusls, gif snimi
della citladinanes tReslinas.

Anainghe sollecitaslon] soro siale
fatie anche dall'Usisns proviociale
sinderale delis Cwl, dalla Fedéera-
giops lavorateri  melalmeccanied,
dalls Pederazipne del lavoraiori
delle costrarieni. dalls Nuwora Cas
memn confederabe del Laveso-Ggil,
duj mevimenil elovenili democratis
ef dl Trleste, dal consiglls i fab-
brice dell'Arscnale drbestime - Sam
Mares, dal comitate unitals mnotis
famcisia di Barcels ¢ dalla comsulla
rionals =Aliipians Esfis.

Tn telepramma i vive presots-
pariane per le cofidefasied che pa-
trebbern sraturice @al comizie @l
Almirarie & ila%6 iavisto in serala
al paeieile dallAsseclauient coms
balientl guerre 8i lberszions ade
reqle 8] comitate aniifascisis &f
Terieste. Analops telsgramma ¢ siata
fatte pervenine dulls  fesderazbose
del FEDL

de con o orlemioyie dl 8I05FE ) o
soluzoni atie g garantire, nel|
contesia dells Zwalo falano. |
autonoma funzione delia Citla @
della segione Ghylis ¢ U modid-
seirmento, prévio epmsetisSo Ok
munitario, di pilt ampie agevo-
lagiord Tispdild & gquanio phevi-
g0 dal progetto daccondo PAT
gl che ryuarda 11 rezime df
zona francas,

Chiusa " ilsiraziones delle

moziond, hamoe Incke gl intes
venil Seeondo Stiplianmt (M50
D& «ie dichisrazion! 4= sin
‘ i Tiechegglang il
radimento del EOVErDO nazilo-
nales. Seque i sofferto infer
wvenbn dall'isiriane Vergerio (D,
.}, che infine la discipiina di
wartito ha indolio & volare &
favore dell'accordo 4l cessions
da'la Pons B: «Bono deluso e
smarepglato — dice — per Gue-
stultimoe atte di una tragedia
provorsse diiiz peTa fag~ista,
per gquest'witima cambiale che oontn
irelia & cOstTeLis & PazaTes,
E prosesta pir guesin apimt-
zignes che viene nfilts, & 10en-
tanni dalla fine dells guerra, al-
I"Tialia democratics nata dala
Rasistenzs., Ma wcome Doiiti-
¢o devo acteltare = conclude —
cuelle che & un'amara reaita,
sperando i un mondo migliore,
di sargnita & & pace, almend
par 1 postoi Hglis,

Ed & la volia del consigliere
Pesante (PSI), il quale non le
s esevere Critiches per e
procedire attraverso le quali i
poverno Moro & arTivalo & que
staccorde, permettendo agll
igtrignt di coltivare fino aliuk-
timp pletose llusioni: d'altro
cpnte, 18 carta del plebiseito (e
i socialisti credono fermamen-
te peliavtodeterminazione del
popoli} non e stata glocata da,-
Ttalia qQuando Poleva essere
vincente; ed ord € troppo tar-
di: gli Istriani mom perdono
niente — conclude — che in
realta rnon abbiano gih perduto
vent'ansi fa.

Da Rinaldt (DCY & vienuto mn
appello alle forze politiche ¢he
thanno la responsabilila  delln
ruids 4 Trieste afimché dell’
gecordo italo-jugosiave non fac
cland un ogpetio di Sentimen-
falismi ma lo spunwg per un
ludlzio sul bene comuneé T
‘gvvenire. E dopo aver denun-
elets wf fentativi della destra
di bloccare ln ruota della sto-
riaw, atferma che «l'[talis demo-
cratiea ¢f chlede wno slorzo &

BRREONEE EWIERESRY

FFI gy

a

Manifestazione
antifascista

in piazza Goldoni
Nel quadro deile iniziative 4
mobililanione contro i comizio
di Almirante imdetto dal MSI,
r_sma.lgmn:-a'.l ura manifesta- | il 4
b4 [ ] jraria mEATLASIISIA PER
cmnt alle ore 1B, in plazes Gel |del

dcasl, Le organizasionl Dromo-
triei geno el COMtinuar, Pobl
wavanguardia cperzias a PudUP,

EREREYEEE.E

Anchr | parlameniari eemusiuil
hanne chicsla al presidente def con-
glglin ¢ al ommbserin & savTro

I préibizions del coming del XSl

F
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Egrlera i1 prof. Sala, 1 nromo-
ier] nvitano ad acderire tulle ia
| p=r=izzozioal ¢ | pastial anlie-
{Scisi,
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Le tesi della DC sostenute doi consiglier: friulani
Ampio dibatlito (olire otfo ore) nell’aula semideseria

Il dibattito svoltost fari al
Consiglio regionale sulle intese
ialo-juposiove par o césyiong
della Zong B s & conchiso oon
l'spprovazione dif un ordine del
Elorno proposto dal capigruppo
ded partiti di anza (DG,
P51, PSDIL e PRI) che faceva
proprie le enunciazioni rese in
aperiura i seduts da] press-
dente della Giunta, Comejn, a
sostegno delle decisioni de! go-
verng. L'esito del w'> & stalo
i séguente: 4f esin & 4 mow, |
8i sono schierat! in favore dal

nucvo-secordo 1 7 lugoslaro |
quattio partit della maa'.ﬁ:t-mr.-
Za n U PLI, U PCI, |Tnin-

ne slon o e i Movimente Frig. !
; unica voce discorde gquells
consigliers demosristiang
L:l Conte. i quale ¢ perd figu
aio Rssénies — umeo fre | con-
sighieri triestini det vabi postitd
= &l momei: o del voto. T quat:
tro woti contrari, quelh & al-|
Iretitant consiplisr! del ASI-
DN. 1l dit ziio si & sviluppato
Eiincamuents 1 im'aulz semni-
deseria (parscchi oratori non
har=mo avulo un uditorio supe-

gF

Nerni) Tdell'Associazione nazionale Ve
riore & una doezina di collegai) neiih Gl 3 Daltnegis rie.

i |oendo i anetio Fifiotos espres.
50 nel glorni seorst dail'asssm.
biea depli i=scritti =i noow oo
cordl; «Une rinuncia — ha oer-
W =— diffeile da comprenderse
& ancor plit da ascetiares. 38
dop
delluitimo conflitte, provooasn
dei fasoisti, cf =1 voleva wefini-
livamente riconciliape Ira | ita-
Ka democratica e la Juposlav.a,
le rinumce quanto meno Jovs-

gosla VAND efsere reciproche; Ve
el o S0 CRpene — ha detio — & stata posta una
pleira tombale anche suil'alts-
ma ilusione df credere neil’ab.
ibattimento della froniiera vec-
|-rhiu stilze. T'n accordo — m
celtg inolire — oingiustifeats
{sia dal punto di vista idewe
ctha
g &l nostri interess] o caje do
sumentare e diflcolth per |
connazionall rimasti df Jas ITd
ha concluso respingendo ugni
combutis — ha
posizionl dells destra fascisia,
ad eisa essendo imputabile nma
guerta da cul ¢ disceso jl dram.
ma degil istrianis,

e nella L ressochd tolale assen-
za 4 pubbliec. Dissi, mfins,

i as=enti &l momento
cel voto, tutti friidenl, serza

Stasera Ia Zona B
al Consiglio comunale

Dopo il dibattite di ieri
alla Heglone, | nuovl accurdi

defia Zona B saranno, dlvcus-
&l goesta sera anche dal Lﬂf
mrur:lﬁlr. cOmtoealo
per le ore IE30, E domuni
sard Ia volia del Comsiglio
provinciale, ;

Al Compne 11 dibaitiio sl
sviluppera, dopo le dichiars-
gonl del sindacy Snaccind,
sulla base di wune mozione
d'Inizlativa gluntale, alla qua-
Ie verta conica un da-
-camento del DN, Sem-
‘bra che 11 sindsco

i Intentionato di porre la

cinnrdo i M*

- = el

to 2onomico della citta,

R Lt T

ha fra I'altro osservato, s pro-
F o del consolidamento dael
rapportl che s afferma prooi-
nato dalie nuove intese jtalo-ju-
gposlave, che nessuno ol assicu-
i sull'immutabilith degl! arua-
U guadri politict nel due Paesi:
ed ha imolire risvato gli asper-
U parsdossalt di una traciatice,
smenilis ancora nel marzo 74,
conciusasl con la prelesas con-
carglons di sotmiropartites sl
I"Ialis. Chi ha rimuncisto ]
T.LT. ben sependo che avreb-
be potulo essere il paese ol
Bengodi, ha gl ceglto una soon-
tronartizas: [Tialia, =no™e se
una madre ssssi dimesis: per
il — 03 conchiso — nom o
VEIEA Dropleslo come evapbag-
§i0+ 2d esempio un punto fran-
S0 In pil, ply favorevcle agli ju-
roslavi che on al trisstnd, an
ziche una rona franca integra-
le, che ragpreseniersbbe, quells
i, ura manifestazione di volon-
La poities per i risollsvames.

Il demceristians Del Conte & |
Sta1e coerenls oon il propr.o
incarico df presidente locas

bile izolamento — ha detty —
dells desira fascista, Non ne
polrk derivare che un rilaneio,
anche economico, di guests Ler-
it — ha concluso — il ade
crilcate sull'aitare della Juerra
tredda. Infine Ginaldi ha éspoes-
B0 la posizione dela DO (da =
ievare, per {nciso, che la DC ha
riservalo al rappresentantl frig-
lani §} compito di parlare in ta-
vare delis cessipne dells Toma
Bi: ha ricalcato le tesi del pre.|
sidente Comell!, ha espredss
ECOMOPENSiones € ariSpetiun,
IR oSl piano Umanc & nan sd
quelic politicos, al disside:nte
Del Conte, ed ha sussicato che
fn d'ora ¢f 81 presccupl anche
asgli aspeit sconomicl deiitac.
COrdo nalo-jugosiave,

Dopo una breve replica del
presdents Comelll, hanpg nra-
¥ 4DC0TE Lk parols per dien.g-
ravioce di voto, | consiglierl
Camelia Puppini (MF), Traunor
(PLIY, Lomza (PSDI), Moare'i
(MS1), Bertoli (PRI), 3toma
(US), Deverag (P21, Colli (D,
€L} o Rigutto (DC). Aache
presidente deil'sssembles, 4 1o-
cialsta Pittoni, ha preso ia pas
Toid, dopo is wotirione, per
cornplacers] sul ragpiungune;tn
€! un cosl largo schieramenio

Assemblea del personale

00 L nseFnAnie & orgunizzats
ds]l sindacato souois Cyil per
2l alle gre M3, meliz sala DY
Vivoro di wia %, Apolinare,
#ngtio via Pondares
dellas riunjpne saranrs
a agvlomamento istimin dal
ministero delia
Ziome per =i 1978, Tutto 1 pen
BInAlE noa  insegnance
scucle elementard, medie & sy

TELEGRAMMA A WALDHEDY

Intervento all'ONU
dell'Unione istriani

D8 Una nets emesis dull'Tnig-
hE C2gd wsinani si apprende che
un te.egrimma, a fArma del pre-
s:dente ave, Sardos Albertini, &
Sinlo inviats al Segretario gemne-
rale dell'ONU, Waldheim, sulla
qQuesiiones dellsa Zona B, Ne! te-
SEETAMUNE & Sepmala wl'mssnlu-
to, reciso rifluton daile popois-
tioni residenti pelle zome gih
destinate & far parte del TLT
previsio dal, trattato di pace,
Bd scoeliare la destinarione dils
la loro terra fatta seconds un
METCALELIAMEN!O fra governi,
= Vidkazione al diritto dei pos
poll allawtodecisions, qual &
riconosciuto  dall'ONU  stessn,
51 segnala inoltre che l'eventua.
ie accordo italo-jugesiavo non
pud modificare i confine fizs
to dal trattaio df pace, dal mo
mento che nacessita il conssn-
50 esplicilo degli altri venti fir
malirt & del consiglis di slews
rezza delle Naziom! unite, suo
garante. Ii messaprio Invisis g
Waldhe:m s! conclude quindi
con iE richiesta delia garanra
dell'UNT secondo l'art. 21 el
ITRIBLO stessD, contro la spar
iriong termitoriale senza aver
AicrpeEliato e popolazion] in.
tereangte,

non insegnante

Un'assemblea del personale

Oggetio
1 eors]

pubblica izirg.

ue

& favore deile nuove [ntese it

le divisioni & gil orrari

ratten, in guanto contra-

o — con le

la-jugoslave,
e

prrior cittadine & fovitato & i
ervenine, z

UNA PERICOLOSA «VENDITRIGE
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NARCOTIZZATA L'E
FUGGE €01 400 13

'a signora ha perso i sensi dopo aver annusatel
Ricercata dalla polizia una giovane (frivfana?)

Furlo eoit I'ansstetico. Lua,
Flovuse domma comn la pelle

Dopo_Ulintervento del coosi-

S el

olitasira i tipo zinpareseo |

mile lire in banconote di po. 4 fa

ria loglio, Po; & spanifd senag
WITIEre alommn - frgessa  Seebs
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| bra wib & AT aaree |

guestione dl fidncis, wiioac
clamia il dimettersl =& la
mnbnne piantale  dovesse
passare splo  graxie allap-
arte ueterminants del TCL:
@ el nrl teatalive il sleoas
cars sul MASCETE gl evens
{uali casi di dissenso. perals
irn ia pmﬂmnﬂ-ﬂh if ot
tlcolare neile

sl intengionate di PoTIE ia |}

i " ¥
| ziome della {rocibers oon id T

e

che cib potesse peTd u-.:r-.h-.n:z.ill

a un farto otenzionsle.

L &
errs 43 Cui & GLEIDRD B REels L g
;:51{1& d.-ei:':r'.-,'.}uni.:«. BTN, wrro SR R welle
Dono lintervenio del enst glorane demnu con i PECE
*se-rﬂ"ﬁiru B g:}'“ (atmd 1e- iy 7 di_tipo Lageresi
B R eendizicnint & sTuilo ma dalla pcriaic Irislent, 0
~-e"4"r.*.elm ndiz-anis} LSy sngreotizasios und signors e
q.;_. e L C Fihbag el f Bl Fiﬂﬂ'!i-‘: & 'he ﬂ"ﬂ!ﬂ:-'il- derlia-
S i.'|.'.|3|.4' ha '-'3.'..11.'-1:‘:‘_}-""1'!' 11 i, I-F'Fli‘f"'--‘i":' sEmrd Lpschare
amente in defpiva siSTEMLEe ) alepma froccid. sequistore  aleumi ouedern,
A i 7 sinpolare eprmodio € 8 ta regoczing ha trowglo iz
goslavia com conseguenie k) sodufo {eri ‘poTRETIGEIO iF ria |\ pradre distesa su! parvimenio

minarions — b detto — -1 OFnbl dell'Univarsitd i Alie 1330, | e. tmpaurita, e st & irgririic-
chigta picino. Per Jortung ia

meetesio POT rivendicazion: I} guendo cosuaimente la signo-
vanspiste. =]-'5 fa ’-'-1'-5?_“““-", chel rg Abdel Aledid Nawel Soli- | signora ¢ rinrenuta subito,
§ diristi delie minoranzd siave-| yan xf frovarc solc inm cold. Teymediatamente  ha teiefo-

Fig fopiio. PO sje e spnd
lascigre Qicuig Iredu, ";_-FE?.;
minult piu fardi & 'h;nmiﬂ
ta fiplic deilz derubalG. G
di 10 gnni, che 3 &ra Teazs
ir wma wicinl cortolerie Fer

§ wF

La Giscussicne & Lot sespo- LD emrait! dnllo sL2lUiD 1-:-'-‘-1;_-_ o piovee GaRRE ke suonalo | mato ol maritd. il dott. Hassan

a .8
ni del presidents Comelli o2 &
prosepuita a CUTESEs senzL S
euna Dausa, fino G ore 18, L
vy, Comedil = cheha daro Jets
wura i sedicl cartelte dattilo-
reithy — Dl ricordaio cke fin
da'lMimeediamanio delin  attusle
Giunta  egll BVETR pagicslny,
relle cichlaraLion: nTOETAMIE
tiehe rese il 25 movembre 154,
cie 30 grdiveniss® guanio prir
s a und completa normoelizad
zicoe del apperil I 1caiia &
Jugeslav.d: ed ha ek UL LLEE
«Opgi ©1 1roviama di fromie @
un Tuove acpordo di caraliere

a0 dalle d'.-v:h!a':u.:ac--tlt prpgmio Al Memorandum € eliussic 1o scomoswta Ra
e

e - M. Soltmam, delegalo per e
andre 03 -tlﬂ-l nﬁlﬁ-t. veises| parerte in vendlic &l'e rigrard gnorii m-:*m.-‘mg:ﬁd'e.'f; :J.Eq:r.
na pertezipnall Zetl quue aleuni prodott: & drogheris | trapss, i cugie ¢ corso @
clausole dell apcordo od R8Tl perie Eulizie dells ccsa. Pol | coe Epli & ¢ accorio

e integrati & taite O grumed e-| hs esiratfo dallz e SOCCH furto tg ho telefonato egli
nico sioveng Gelia Tegions. I che portevs @ tracolia anche | agenti deliz Volante. Una pal-
consig.ere I-:'ﬂr'cﬂﬁn':-‘ ha =0-| uma  boftigietts dicendd che | tuplic s & recale i posle
lemizzato cor Del Conte € 1T0-4 si frafigte % un buon pro- | e gl eppuntan Cueriardi &
nizzato sulla Tichiesis deltUnio-| pumn, Sempre perianca, ia | Bedaiucco hemna inisiafo le in-
e degli fstrian O traklerind \B) movane gpendifricés ha pro- dagini, che serranng oo liG.
vesienza suls Zoma B, sul Piie| posto glls styncve dt ennu-
no giodizierio. davants 3 un | gario dicendole che — € &I0
tomaticn — ha G0 “ (ol & gun grodimento — poleLE
pale loiernazicnpie: ® ha Cure| gpere in omaggic un campio-
damnato quanti cercano di Mma-| e, ﬂ:;unda 18 signorg Cgise:

Deviazione «30»

La dleerione del sereizie

terere AT0ESE sii Harmma aTd | ma ke in lo bocoetia ol
l.'rl-i'pﬂﬁi d.tll’.i.ﬂl.'ﬁ_'.'l' infams

zignale del pazionalismaot maso sl & subito semiiis PERT

plabale sghoratn dil e an-i

va-rd. che ¢ destnato ad eprire

collaboraziont {ra | due Paes
con Veliminazione degls elemenr
piogi-conirasio @ gl difidenra &
con |a projpeTiiva 41 puwose ol
ziarive comund in gveriali cam:-
pi; inizi-ive -t i deill —
grands interesse DET Trizsic #
por Gorimm gd in genere Per 1
imrera” TEIODE, ) !
eLa sorte d:lla Zoma T — ha
dichiarato Comelil = pin vient
decisa or; dssa e stala Segad-
ta. sis pure In via di fattd, con
il Memorandurd di Lendra del
1954, che pur essendo Wl TADOT
do df caraliene "praticd” he i
erminalo. 8 vemuun anst di di-
stanza, Un LT e perritoTieie
che dul punto & w3 palited
appare com futta -evidEnIa co-
me immodificabile & gho 5l cofi-
figura orma: in mado tale dh
rendere quantd mai arduo € pe-
ricoless, 3 sojta rer la Sk
supzione df Triesie, un parsi-
gtente rifulo allnw.'lrnﬁceum i
riconoscerie, sul i '
Tana -B che 38 arrunistr,
gueils steSsE govTEnith  patne
che dal Memorancum 1 pol ab-
plamo Sempre considerste pa-
cnen ed acquirite per In cliia
giuliana & per Ja ex Zoma A del
mai coatitaito raritorin LbeTo.
paretipmente
— ha soggiunto Comelly — del-
1'ec dolorosiesimia e SUSCLIE
nellanimo del prulisns & goroTal
futto degli isiriani unt Tinun:
cla, paT quanto ormai sabto fore
rrale, & un dirto divenuto el
ternpo del tutto LR
perianto, specte dopd la ponde
renza di Helsinki, noa avrebDe
‘bilita sicurs di FiCOmESEE

ura now: [ade mEl rarport ::Il

S0

eoTnprensiondn T lg EESpIEs:
glomi di AmAareTzd, fsmirate dia
nobili senriment] o $O0EVIE de
detexiori visioni nazionelisti-
chew, oma 100 = ha
d~tto —- Testare fg nel daloe
e, bensl yuardare prantl, coa
= realismo, PrT tosimpre un -
venire diverso @ migllore dal
quello che & SiRiD L Lragico
ale, chs VOELAIMD superato

semnIa.
1a zerie degli interventi 5l &
2 con il consiglers Tletro
ving Bertoll (PRL). 1 qua~
1a Be vristo €l uns asoclin A
TRATE THE indispensabiles parie-
cipa= 20 )a_solifarieta dei T
pabblicani al dolne gt iairid-
il wpar VHA rimuncia che &l -
pate TEl guedra di uns visipng

- L
{ fra definito abmsss cemagozie i

=s non s acoetld 1'acooTdd,

mi che, & CILEL dei lavord
stradall in via Ciamiclan ®
via don MNinzonl, domani &

tutts 1a durata del tlavorl,
4 Tinea 30 verrd deviata per
Alale I0E Armaia.vis

£ gats quindi la vells del| meno ed & sirgmazacts

~omelgliere de Ferra (ST aET) suolo.

snln  apparents Tungnineamol A questo puio la folsa vem-
dell'aTee qmr.:-.-,::mnz‘.e, Jaty | difrice © entrolz nell'cpparic:
qeeraziont ioterne che i uemi mento ed ha frEpsio wepi ar
deiis fonaB ha dato moga |, medd delle camerg ab ietta,
send L. VATl unrt‘.t;'virE ;.'FEI'IH:E frovando [o somma di 400

W,

S - - s o

var femer vive i speranae et
vills 'Eﬂr.:. Be, hi d'ic'."aia.'-'lm; T[‘Tl Hll “aﬂsl © J,‘.H

pon vl & altra alverpariva =l
1'Itaiia che Vigplamento ol
co Dl MOVErd ippeTRATInTAle;
gi tratia di prenders atio di una

replta — hi cOMOILED —= Anrhd
ge triste. Un &ltro fonsliziiere

heeesionale
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